“Qorqud kitabr’nin XVI esrden ¢ox avvsl yazildigini tedid -
edon vesigalordon biri de “Qorqud kitabi”nin tamamiloe kdgebelik
sociyyosini gostoron mévzulandir.

Dovadarinin fikri de bunu neqd edir: sldoki Qorqudun bir qismini
boyle havi olan Oguznamenin arabcasini daha XIV asrde gdrmiis-
dir, o halda tiirkce daha evvel yazlmgdar.

Demek olur ki, “Qorqud kitab1”, “Tarixi Ali-selcuq”dan evval
yazilmisdir, buna goére Drezden niisxosinin kopye tarixini XV esrin
gerisinde galan esrlarn igindo aramaq lazimdir.

“Azorbaycum Syronmma volu”,
Bala, 1930 Ne3, 53h.48-52

TURK XALQLARI ODOBIYYATINDA MANI NOVU VO
AZORBAYCAN “BAYATI”LARININ XUSUSIYYSTI

{Bes min bayati-mani iizarinds yapilmig bir talabbdénamodir)

Mani vo bayitilann tarixi tekamiili Turfan, Altay, Ozbak, Misir, Kazan, Ko,
Qaqauz, Anadolu, Iran ve Dagstan manilorine bir baxis — Azerbaycan bayatilarmin
xiisusiyyati: Qyandirma ve xitab terzleri, qafiyoda cinaslamalar va onun tipler, t¢ncii
misralann xarakieri, — Bayatilarda ictimai giymatlarin tazahiir sekillen. — Bayat motiv-
lorinde agiret devni ilo feodalizim, kapitalizim ve ingilabi comiyyot quruluglarnin
adobi iistubu ~ bayitlarin bagqa nozm gekilleri ilo alagesi. ~ Bayatifarla slugedar xalq
enanslen, — Bayatilarda gadin yaradicilig,

I
MoODXoL

Tirk xalglan edebiyyatinda bol mehsullu miistoqil bir adobi novi
olan “mani-bayat1” haqqinda tiirkoloji alami ¢ox az todqige malikdir.
Bu xiisusda ilk alage gosteren Avstriyalh Hammerdir ki, Qarb ade-
biyyatma aid yazdig1 eserinde Anadolu manilerinden miixtolif niimu-
neler gostormisdir. Ondan sonra manide bohs eden macar miistog-
riglorindon akademik Ignats Kunogdur (“Osmanh tiirklan xalq
monzumalori) Budapest, 1889; “Tiirk xalq sadebiyyatr”, Istanbul,
1925), Kunog aserlorinde yalniz maniden niimuneler gostarmekia
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kifayetlonmigdir. Bu niimunslarin ¢oqu Anadolu manilerine aiddir.
Az bir qismi da Cihan miiharibasi osnasinda Rusiye ordusuna man-
sub olub da Macarlara asir dilgon tatar asgerlerinden toplanmig
Kazan ve Krim maniloridir.

Rus tiirkologlarindan mashur V. Radlofin “Tiirk xalqlan adebiy-
yatina aid killiyyatinda tohlilsiz olaraq gosterdiyi yuzlerce mani
niimunesi tamamile Kunogun asarlorinden kopya edilmigdir (“Tiirk
tayfalarinin xalq edebiyyat: niimunaleri”, S.Peterburg, 1899).

Mani haqqinda az ¢ox tedgige polyak sergiyatgilarmdan professor
Tadeus Kovalskinin' aserinde tesadiif olunur. Maniys hosr etdiyi ii¢
sohifolik izahatda Anadolu mahnilarini, vozn etibarilo tohlil ederak
naticedo li¢ tip mani oldugunu iddia etmigdir (“Tiirk xalq nezmle-
rinin gokilleri lizorinde todqiqler”, Krakov, 1921).

Bu xiisusda yapilan todqiqleri tarixi swras1 ile teqib edorsek
Kopriiliizade Mshammed Fuadin da saz agiglarindan bohs edorkan
mani haqqinda da izahat verdiyini goriiriiz. Oziindon avvalki alimlore
nisbatle daha genis olan bu izahatinda miidoqiq maninin dord ve
altt misradan ibaret yeddi hecah vezinde oldugunu ve esas fikrin
sonuncu beytdo bulundugunu geyd etmakdedir. Kopriiliizadeys gore
alt1 misralilar har zaman “cinas™l olur; dord misralilarda tam cinas
olmasi sort degildir. Hatta gox az olaraq bes vo alti hecal: manilor-
don bulundugunu geyd edir. Bu meqalede manilara istinad eden
xalq aylencalarinden do aynca behs edilmekdadir (“Saz sairlori” —
“Tenin™ qozetasi, Istanbul, 1922).

Kopriiliizads bagqa bir megalesinde yena maniden bahs edarkan
onun 9n aski sokli oldugunu qeyd etmekda va bunlarmn bir-birilo
birlegmosi ve tokamiil eimesi sayesinde “qosma”, “dastan”, tiirkl
“varsagi”, tiirkii “sago” névlerinin viicude goldiyini iroli siirmok-
dodir. Yeni bu alimin nqteyi nozeorine gore Azarbaycan Tiirk ada-
biyyatinda “Tuyuq” noviiniin viicuda gelmosi “pohlovi’lare aid
nozm seqilorinden olan “Pohloviyat”, yaxud “Fohloviyyat” ile
maninin birlogmesi sayesindo olmugdur (Kogma terzi: “Yeni
mecmua”, Istanbul, 1923 ve Istanbul dariilfinunu tegrirleri, 1925).

Tiirkiyeli mitherrirlorden Hagim Nahid Iraq tiirklerine aid yazdig
meqalalarinde Iraq mahnilarindan bazi niimuneler gostorerek onlar-
dak: tehessiis ve tefokkiir tarzindo bosit bir gokilde behs etmigdir.

Miiherririn geydino gére manilorda birinci misranin qisa olmasi,
maniyi ¢agiran adamin adim sdylomesi iglindiir (“Iraq tirkler”,
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“Iqdam” qozetosi, istanbul, 1338 ve “Tiirk yurdu” mecmuest,
Ankara, 1339).

istanbul dariilfinunu Meazunlar Comiyyotinin negr etdiyi
“Manilsr” risalost yalmiz havi oldugu metnler etibarile diqgete layiq-
dir. Bunlar akademik Kunogin Macanstanda basdirdig1 esarlerdon
segilerak kopya edilmigdir (“*Maniler”, istanbul, 1339).

Tiirkiyyat alominde miihiim matnler nesr etmaklo tamnmus qilisli
milsllim Rifetin topladif1 yiizlerce manilor ancaq xam material halin-
dadir (Istanbul darfilfinun giitiibxanasi, yazmalar kism).

Mani haqqinda besit bir izahat miiellim Sadaddin Niizhet va
Mshemmad Feridin sserlorinde tesadiif ediriz. Bunlarin verdiyi
malumat — manbe gostormekle barabar — Kopriiliizadenin fikirlorini
ibtidai bir gekilde kopyadan basqa bir sey deyildir (“Konya vilayeti
xalqiyyat ve hersiyyan”, Konya, 1926).

Ozbek miiberrirlorinden 8.Ziifari vo G.Yunusin bu xisusdaki
aserleri de Tiirkiistanda saye olan maniler etibarile doyore malikdir
(“El adabiyyatindan esulalor”, Semerqond, 1927).

Bizds de ‘“bayati” ile elagedar az ¢ox nesriyyat tapiimigdir.
Miiallim Abbaszadenin kitabgasinda (Baki, 1918, ikinci tobi), miiol-
lim Biinyadzadenin “Kagkil” adl serqilar macmuosindo (Baki, 1915)
ve “Dagarciq”inda (Baki, 1917), Firudin Kécerilinin “Balalara
hodiyya”sinde (Baky, 1912), . Vezirovun “Azerbaycan adobiyyatina
bir nazar” adl eserinds (Istanbul, 1337) yalmz bayati matnlering
tosadiif edilmekdadir. Bu qebilden eski Azerbaycan adabiyyati
comiyyetinin nesr etdiyi “Bayatilar” kitabcasinda yalnz metnler
havidir (Bak1, 1926).

Salman Miimtaz, “Asiq Abdulla” adh bir gairden bahs ederkon
bayat: haqqmda da qisa izahat verir (Baky, 1927). Cox garisiq olan
bu izahatda itk misrada sairin 6z adim zikr etmosi hagqinda olan
iddia, Hagim Nahidin fikrini kopya edilmigdir; ikincisi, bayatinin
Oguzlann “bayat” gobesine nisbatle adlandimlmas: fikri do Korpii-
liizadonin daha evvelce sdylediyi fikrinin (“Tirkilyyat mecmuasi”,
cild 1, soh.205) tadgigat demekdir. Salman Miimtaz kitabgasinda
bey yiize gedor bayatim Asiq Abdullahin olaraq gostarmakdadir ki,
bununla gerik olmaq qabil deyildir. Miiherririn bu gorxunc yanhghg,
kitaba “Azernesr” terafinden slave olan miiqeddimado agiq bir
surotde gosterilmisdir.
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Ismayit Hikmetin de yazilarinda manilare aid tehlillero tosadif
edilir. Bu miiherrir eyni cinsden manileri bir ¢ox adlarla ayn-ayri
olaraq qeyd etmigdir: “Esgq sorqilori, mahnilar, sikesteler, bayatilar,
izdivac gorqilori, 6Him gorgilori”... Basto (musiqi) adile nezm sekilli
adlarinin qangdinldigi bu bdlmonin 6zl bele bu teklifin ne qeder
qeyri oldugunu gistormokdedir. — Sorldvhenin altinda geyd edilen
izahat ictimai-adebi tedqiqden ziyade jairane tehssiislere daha yaxin-
dir (“Azerbaycan adebiyyat: tarixi”, I cild, Baki, 1928).

Bu iimumi bibliografinin miindericatinda da ag1q bir suretde anla-
stlir ki, mani-bayati hagqinda bu vaxta qeder elm aleminde yapilan
tedqiqler, bu edabi néwiin kegirdiyi tarixi tekamiilii, her lehca daxi-
linde qazandi1 orijinaliteyi, texniki xiisusiyyetlar, siniflerin ideo-
lojisile olan elagesini, ictimai mévqeyini, tiirk nezminin qgemmi
inkigafindaka rolunu, etnoqrafik qiymatini bir terkib halinda qavra-
maqdan gox uzaqdir.

Momlokatimizda glindon-giine artan folklor tadqiqatinin vo tosis
olunmaga baglayan elmi odebiyyatcihifin verdiyi cosaratlo, hiss
edilan boglugu bu is taeriibasila — valo — gismen olsun doldurinaq
qayasini teqib etdik. Bunu da her geyden avval geyd etmali ki, bu
tetebbinama daha selahiyyat sahibi olan alimlerin tadgiglerini nazera
aldi1 kimi, Azerbaycam Oyrenen Camiyyet terefinden toplanib da
torafimizdon tortib edilon bes mina qador Azarbaycan bayatis: ile
bir ¢ox digor tiirk xalqlariun manilaring istinadon meydana ¢exmugdir.

1I
“BAYATI”MI, “MANI*M1?

Tadqiqimizi kolaylasdirmaq iigiin her seyden avvel “bayati” adi
iizerinde durmagq iycab edar.

Tiirk adabiyyatinin gGbalari ile meggul olanlar ¢ox gdzal bilir
ki, iimumiyyatle, hica vazninin “yeddi”lisi ile yaratilan dord misrali
miistaqil menzumaler, yalniz Azerbaycan sahesinde “bayat1” adim
dagimaqdadir. Halbuki bu nezm sekli yalniz Azerbaycan tiirk ede-
biyyatina miinhasir bir gokil deyildir. Bu nezm sekline ¢ox qedim
zamanlardan ta indiye qedar haman-hamsan biitiin tirk lehcelerinds
tasadiif edilmokdedir vo miixtslif lshcolar miixtalif adlarda tanun-
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maqdadir, Masola gorb (ismanh) lahcesinde “mani”' ¢6! Kirim tiirk-
cosinde “ging”?, Kazan ile conub Kinmcada “cir™,

Ozbekcade “asule”, yaxud “asule™, Iraq tirkilarinda “turqu’,
Kurgiz vo Kazaklarda “Kajim 6leng™* yaxud “Ajtispa™’ da rast galiriz.
Qerb tiirklori kimi bu giin simali Rumanyada, Bessarabyada yasayan
Qagauz tiirklort bele bu novit “mani” adlandirmaqdadir®.

Azorbaycan koylerinin bozisindo belo “bayati”lara “mani” —
“mani” — “mahm” - “mahnu” - “mahna” denildiyino tosadiif etmak-
dayiz. Osarimizin havi oldugu minlarce bayatilann mevzui icinde
“bayat1” kelmesi kollanilmadiy halda “mani”, “mahm” kelmesini
chtiva eden niimunoalor vardir:

Mahni1 mahmnm basi
Mahm bilmeyen nag
Gal bura mahni deyax
Qorib yerin yoldast.
Zakatala

Xalq arasinda bu menzume noviiniin mixtelif ad qazanmasi, bu
miixtelif zamanlarda miixtelif ogiratlor torofinden adin deqiqlesdi-
rilmasinden, yaxud birisinin mdvzuca, o birinin musiqica qiymetin-
don wrali galir.

Oksaeriyyetle bayatilar bir bestonin qefakatila sdylenilir; bunun
icundiir ki, Azarbaycanda daha ¢ox musiqiyi tezahiir etdiren adi

! 1. Kunog. Oszman-Térék néjokéltési gyiijtemeny. Budapest, 1889; Koprilizada
Mahammad Fyad. Saz gairleri, “Tenim” va “ikdam” qezetelori — istanbul, 1922;
S.Nizhat ve Mohommad Farid. Konya vilayati xalkiyyat va harsiyyati, Konya, 1926,

2 Tlpop. A.Camoiinopuy: “YersepoCtuiuus — TYAYTH Hepan™ (“Mycyibmascknii
mup”, semyck 1, Tlerporpan, 1917).

3 Akademik Tygnats Kunos. Tiirk xalglart adabiyyat, seh.170-172, Istanbul 1925,
professor Cobanzadenin verdiyi sifahi melumata goro hom canubi, ham da gimali
Krimda bu néve “mani™ deyilmakdodir.

¢ Seyx Sbleyman Ozboki il Buxari. Liifat ciqatay vo tiirk Osmani; O.Zuferi ve
Q.Yunus. El odobiyyatindan esulsler.

$ Hasim Nahid. Iraq tirklen, “Tiirk yurdu® mecmussi, Nel, ¢. 10,

¢ Payios. “O0pasubl HApoANOR NUTEPATYPR TOPKCKKY TeMed”, 4.1,

7 Akademik Samoylovigin yuxanda zikr olunan osori.

# Radlovun yuxanda zikr olunan tiirk xalq seirlorins aid kiilliyyathnim onuncu cildi.
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intigar etmisdir. Tarixlorde imumiyyatlo, monzum névlerin beste
adlar ilo hor zaman yayindigym ilaveten diigiinecak olursaq, “bayat.”
tobirini bu nazm ndviiniin musiqisina verilmis bir ad oldugu hagqin-
dadrr fikri qabul etmak lazimdir. Nece ki, bizda “bayat1” bestesile
(havasile) sdylonilon mahmlar, gerok serq ve gerokso diger
tirklorde ayn-ayn bestalorle sdylenmekdedir. Hetta Azarbaycanin
dziinde de bir mani qiiftesi “bayati, bayadi, cobani, sikasts, Qarabag
sikastasi, Sirvan sikostesi, Salyan gikestesi ve Lenkaran sikestesi...”!)
kimi miixtelif bastolordo séylonilmokdedir.

Bundan basqa Qafqaz vo Simali [ran tiirklerina aid musiqi bes-
tolori arasinda bayatii qurd, bayatii Kasar, bayatii {sfahan, bayatii
Siraz... kimi adlarla yad edilan besteler de vardir. Bu cohatlori geyd
ederak bu nazm yaklindo “bayatt” admin Oguzlann “bayat” gobilasi
torofinden verildiyini ve dolayisile Azerbaycan bayatilannda musiqi
vo odobiyyatin kiitlevi oldugunu iddia eden M.F.Kapriiliizade “Oski
Osmanlt misiqgisinde de “bayat” psk mashur ve mutommim bir
mekamdir” deyirZ,

Bizim elde etdiyimiz noticoya giro bayat tabiri kimi “Gleng,
cir, tirkii, esiile” adlari da monaca sorqi demek oldugundan
bunlarda biger tiirk xalglanndan “mani”nin bastosino verilmis ad
kimi sayilmalidir. Hele bir az asagida tedqiq edecoyimiz uzre
bundan dogquz yiiz sana avvale aid “Kudatqu bilik” “ ;=e” adile
“dortlame”lomalarden behs ctmesini de diisiinacek olursaq ve bu
ada tiirk xalglarinm neset etdiyi dlkalerinde *“Kudatqu bilik”in
yazildifn saholor oldugunu xatirlarsaq, o vaxt musiqi yiiziinden
miixtelif adlar alan bu néfiin — “qifte” etibarile — Umumi ve
miigterik admi “mani” alaraq gobul etmok iycab eder. Zaman
ke¢dikce bezi tiirk gebilslsrinde mani ad: unutulmus, yerine musiqi
adi gayim olmugdur.

“Mani” tobirinin monasi bezi miistegrikleri slagodar etmigdir.
i1k defe olaraq akademik A.Samoylovig — Nevayinin “Tuyuq”lan
hagqinda nesr etdirdiyi giymotle totabbénamede (‘‘Miisalman
diinyas1”, Pctrograd, 1917) bir vesila ile “ i« goln aserinden
bohs ederken “Miiasir Osmanh ve Azerbaycanhlar “Jl” deys
yazarlar” qeydini ifade edir.

t Azh}bTycan opcrasimin aktyorlanindan H.Sarabski (sifahen) (tartibi).
2 Tiirkiyyat mocmuosi, ¢. 1, $oh.205.
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Kavaliski do “le”nin “Uea”dan geldiyine getiyyetle qanedir'.
Daha sonra mani haqqinda nesr etdiyi meqalede “ k" kalmesinin
aslini tirkcado zonn etmeyen Kopriliizade dexi erabcenin
“ s " las” kolmosinden geldigine inanir?,

Halbuki bu miistesriklerden yiizlarce sena ovval yetison
“Ovliya Colobi” bu xiisusi qoti bir gekilde gistormakdadir. On
yeddinci osrin adamlanndan olan bu seyyahin sayahatnamesindo
buldugumuz bir fegere onun zamaninda “S"nm Anadolu kdy-
lorinda ald1f1 adi, menaca giplaq bir sekilde meydana qoyur. Ovliya
(alobi manilerden gosterdiyi niimunalarin adim dogrudan-dogruya
“ saa” goklinde qeyd edir ki, soyyahin ifadesini eynilo buraya nagl
etdik:

*... Sahibi Pehriz, gohbaz bir yigit qalxmus, uryan atina bosmels ile
timar ediyor. Yedorgoen bir savvti hezn ile mogamla su beyti soylodi:

Oylomi halim folak

Dil bilmaz zalim folak
Qesdin can bagcasindan
Yki nihalim felek.

Bu terz ile miitesevviifano, folokden sikayet eloyirdi.Heqgir
heyratde qalaraq bu beytden tofoul kasd etdim. Yoni “ i«a"yo afaz
ederak sunu sdyledi:

Baba kitab ile sen
Ugrasma nafile sen
Bundan bir is eyle ki
Anda yana biloson,

Digar [13 . ,,:

Lalanin diinyasi na
Aldanma diinyasing
Diinya banim diyonin
Diin getdik diin yasina.

" AnJlunun. K BonpocaM hoOpMaTEHOM MIydeHHs MO33UM TYPCLKHY HAPOJIOB,
BocroxoeeneHue, T, ¢1p.166, Baky, 1926 r. Bu sser Kavalskidon ruscaya xilase
halinda torciima olunmugdur.

? Tiirk adabiyyatinda kosma tarzi: “Yeni macmue”, Ne78, Istanbul, 1923,
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Bunlan dyle qeribana ve ciger-suz bir seda ile oxuyub agladi
(Ovliya Calebi seyahetnamesi, c. I, ssh.211). Ovliya Cslebinin
gosterdiyi niimunelerin bu giin bele Azerbaycan bayatilan igindo
yazdigimi yuxaridaki izahata elave edocek olursaq, artig bu ndviin
Krim, Kafgaz tiirklarinde oldugu kimi cenub tirkiilerinde do adimn
“mani” vo bunun do erasbce “ ae”don geldiyi haqqinda ortaya
siriilon fikir hagqmda heg¢ bir giibhe qalmamis olur. “ as”
kolmosinin “ s’ halma kegmasi ise “sreb” herfinin tlirk
agzina gira deyigmasinden basqa bir ey deyildir.

Manilor molum oldugu lizre heca vezninin “yekdili”silo yazilar.
Bu gokile tiirk adebiyyatinin gox oski dovrlerine aid mohsullar
arasinda da tesadiif ediriz. Tiirk adobiyyatin elmco malum olan
ilk vesigosi “Orxon” abidalorinin monsur kitabslari i¢indo monzum
pargalarinda oldugunu ilk dofo akademik F.E.Kors xobor verdi:'

Bilge kagan bitigin
Yoluq togin bitidim
Bunca barkag badizin
Ozii kagan alist
Yoluq tigin man ayi
Artig tortuqun turur
Bitidim, badiztum...

“Bilga kagan™ abidasi, qarbi canyas tarsfi

— Yeddihecali ibtidai bir vezni havi olan bu parca segilden meh-
rumdur?. Bu dovrlerde Orxon sahesindo yasamis osorlerden bagqa
niimunaler bulunmug olsaydi, abidalerin diyilisi tarixinden onqa
iimum nozmla baraber “yeddi” hecahlardan hasil olan deyiskliyi
kolayhgla tegib etmsk olacaqdi.

Abidelardsn sonra slimizds yegane menbo olan “Divan-i tiigetiit-
tirk”deki menzumeler arasmda da yeddi hecali bir ¢ox menzum
pargalar vardir3.

! 3amuckr BOCTOYR. OTAeN. UMIEpAT. pycck. apX. obwecrsa, 1.X1I, 8pim.2-3,
crp.78, 1899,

2 Bu xilsusda Azerbaycan metbuanndaki manbe: “Heca vezninin tarixi” - Omin
Abid, “Maarif ig¢isi” mocmuasi, Ne3, 4 ve 6. Baky, 1927.

3 “Divani Iigeti-tirk™ 1083-1085 tarixlerinda Qasqarli Mahmud ibu il-Hiscyn
torofimdon yazilmis tiirkcodon orobcaya bir ligetdir.
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Kitabin ii¢ cildi i¢inds ayri-ayn qgitelor ve beytler hagqinda olan
bu menzumeleri son vaxtlarda alman miistesriklorinden professor
Karl Brokilman' tedqiq edarak toplamg; mdvzu va sakilca bir-
birine yaxim ve méitommim olan gitolari bir-birina baglayaraq biitév
monzumelar halina qoymugdur. Qayemiz bunlarin tesnif ve tortibi
olmadigindan bu cehati nezere almayaraq burada Brokilmanin,
menzumsleri adlandirmag iigiin qabul etdiyi bélmolerine edsceyiz.
Menzumpleri tadgiq edinca bunlardan “Alp ar-tunga” ils “Machul
bir gehraman haqqmda™ki mersiysler, “Uygur”larla miiharibe,
“Yabakut”larda miihariboyo aid dastanlar, ov menzumeleri, “ogru
bir yoldag haqqinda”k: menzume ilo “Bir beyzadeye qoside” vo
bunlardan bagga iyirmi iki par¢a miixtolif gitalar her “heca”nin yed-
dilisi vezninda va ham da gite hahndadir.

“Divani-lugatiit-tiirk”deki biitiin menzum niimunslar gosterir
ki, bundan sokkiz yiiz gaeder il svval, tiirk nezmi, goti olaraq dérd
misrah qito halinda temerkiiz etmisdir. Gerok bunlara ve gerakse an
ibtidai comiyyet hayat1 yagayan tiirk xalqlarindaki asarlori sekline
1stinad ederek tiirk nezminds *“vahidi qiyasi”nin “gito” oldugu gobul
edilmokdadir.

“Bayati-mani”nin texnikasi da bu iddiay1 giivvetlondirmekdadir.

Oreb va acom adebiyyatinn tiirk edebiyyati iizerine tesirini
tasdig etdikden sonra miistesrik Kovalski tiirk edebiyyatmin da
gargihigh olarag erob ve ecem adebiyyatinm fizerine tesir yapdigim
va hetta “riibai” néviinde “mani”larin tesirt oldugunu irali striir vo
deyir ki: “Bu vaxta godar ocem adabiyyatinin orijinal mohsutu sayilan
“riibai”’nin songoi hagqinda gati bir ey molum deyildir. Bu név ada-
biyyatda goside, qezel ve masnevi ile berabar dogquzuncu asrds
birden-bire zithur etmigdir ki, ne arab, ne de ecem adabiyyatimn
aski dovriinda 6ziino banzar bir ndve tesadif edilmemigdir®,

Bundan sonra Kevalski bels bir sual verir: “Naden tiirk dértlemesi
ile acam “riibai”si arasinda qgarsiligh minasibat butunmasin? Biz iki
uygun hadise olaraq acem va arab adebi sekiller arasinda “riibai”nt
bir do tiirk xalq menzumasi iginds “dértlomsa” yi biliriz. Tiirk dértle-
masinin aceminkinden gixdifina aid s6z belo olmaz. Halbuki nibainin
dogusunda tiirk tesirinin varlifn haqqinda bu miimkiindiir?,

' “Ostasiatische Leitschrift”, jabrg. 8, 1920,
? An. Lininin yuxanda zikr olunan xiilasasi: soh.157,
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Kovalski bundan sonra “mani” geklinin ereb edebiyyatina da
tosiri olub olmadig ehtimalim xatrrlayir ki, hogigeten erebiyyat
miitexessislerini elaqedar edoacak bir xatirlamadir.

Her halda “mani” noviiniin Orta Asiya xalglar: arasinda Altaya
qeder genig bir saheds “Divani-lugatiil-tiirkiin yazilig tarixinden
¢ox avval yasadigi haqqinda Kovalski kimi bizdon gox daha sela-
hiyotdar bir miitexessisin fikri ayrica digqet edilocok bir noktedir.

“Divani-lugatiil-tirk”deki yeddi hecali monzumolere indiki
bayati~manilor arasinda qurulug etibarile forq olmasi tobiidir. Ciinki
bu kitabdaki gitelor misyyen bir mdvzuyla baglanan, bir-birinin
arxasindan golon vo bir-birini itmam eden “tocnis”siz sads gitaler-
dir. Bu qitolorda iig ilk misralarn bir-biri arasinda dordiinci misralar,
gitolorin dordiincii nisralan arasinda qafiyedardir. Homen ekserisi
bu sokilde oldugu halda tek-tik qitelerde xiisusi bir gokil gosterir.
Maesolen, professor Karl Broklimanin eserinde bulunmayan bu iki
gitonin dérd misrasi da gafiyedar olmagqla xiisusi bir gekil orz eder.

Al hecali gito:

G s ) Gl e
adel i ey
G ns § 3 (5 g
A &

Yeddi hecal1 gite:

S Jile (58
A ARl S
@ ol sl
S saad &

“Divani-lugatit-tirk™, birinci cild, sah.3{7

Bu niimunaler kimi “Divani-lugatiil-tiirk”de goriilen qite geqi-
lindaqi monzumelarin, o vaxtlar xiisusi bir adla yad edilib edilmadiyi
haqqmda malumat bulunmadi. Bu kimi tak bagma goriilen gitelerin
basqa menzumsa pargasi olduguna aid aynca izahata tesadiif edilmedi.

| Heca vazninin “ycddisile yazildig) iddia edilon bu qitoyi tohlil edorken onun
oruz vozninin “failatin failat veznine de uyfun oldugunu anladim. “Divani-lugatic-
titrk’iin nezmlarinde eruz olub olmadif tedqiq edilecek bir mavzudur.
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“Divani-lugatiit-tiirk”do “qosma” monasina golon “qosuq” tobirino
tosadiif edilir ki, bu da seir, goside, rocez monasinda gosterilir. Bu
xiisusda yalmz *“Qudatqu bilig”de kigik bir siijet var.

Yazlig tarixi etibarile “Divani-lugatit-tirk”le hemin bir zaman
gosteren “Qudatqu biliq” feodal islam cemiyystinin icab1 olan aruz
veznilo mesnevi seklinde yazilmigdir'. Son zamanlarda professor
Samoylovig?, “Qudatqu bilig”de tesadiif edilen eruzli gitelere daha
o zamanlar “moni” adh verildiyine nazer diggeti calb edir ve misal
iiglin bu par¢am gostorir:

Bu s6zqa baka gorse mani bu s6z
Esit igqa tutgil aya gbnglu toz

Or anda ari ol kamug nigga ork
Bolub kilgu yerda 6zin tutsa bork
Taki orda yeqraq oran ol turur?,
Min arzu bolub bu dzin tid sa terq.

izah1: Bu séze baxib gorsiin, bu s6z “mani”dir.

Esit vo ige totbiq et ey diiz kdnillli,

Or onda ardir ki 6ziinih hami yaxsiligin tistlinde hakim bulub mov-
geyindo 6ziinii bark tuta.

Bir de arlar iginde on yaxs1 er odur ki, bin orzusu oldugu halda
Oziinil uzaq tuta.

*Mani-bayati”nm kegmisini ijiqlandirmagq iigiin bu vesige bdyiik
bir giymetli havidir. “Qudatqu biliq” sahibi, “measnevi” terzinde
yazdigi eserinde, “‘bu sbzii dinle, manidir” dedikden sonra “mani™yi,
masnavi goklinde deyil, “qite™ geklinde yazir, sonra tekrar mesne-
viyo baslayrr. Demok olar ki, daha “Qulatqu biliq” zamannda tiirkler
arasinda “moni adinda nezm gakli olmugdur ve bu “meni”lorde
yalniz yalmz tok qite halinda tenzim edilmigdir.

O vaxtlar nirklor arasinda “moni” adin, heca veznile yazilmig
qitaloere da verilib verilmadiyini bu vasiqgadon ¢ixarmaq (istixirac
etmoak) miimkiin deyil. Buna baxihirsa, sruz veznile yazilmis gite

! “Qudatqu — bilik™ hicri 462 tarixinde “Balasagon” ehalisindan Yusif Hacib adh
bir sair tarefindon tiirkes yazilmig manzum bir eserdir.

? "*YernepocTRIunA — Tyiyrd Hepan”, Mycynbmanckuiit Mup, sbin. t, c1p.6, 1917.

3 P.Rodla: “Das Kudatku bilik” theil M, sah.296-297.
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“meni” sayillmaqdadir. Oger bu ikinci gokili gebul edecek olursaq
belo, yene “’maninin eski mévqeyini aydinlasdirmaq iigiin vesiqevi
qtymatini itirmez.

Osrin mehsulu olan “Qudaktu biliq”i miitagib miladi XII ve
XIII esrlerde tiirkco ribailer yazildigim son tedqigat meydana
qoymusdur'.

Halbuki digoer terefdon tirk adsbiyyati boyunca zamanimiza
dogru geldikce xalq odabiyyat: ile arestokrat adebiyyat: arasinda
daima garsiligh tesir oldugunu goriiriz. Bu tosir sayesinde olaraq
“meni” kelmasinin zaman ireliledikce mévqe deyigdirdiyini iddia
ctmok olur. Ovvelca “meni” ad1 eruz vazninde yazilmig qitelerde
verilerek ondan da heca vezni yazilmig qitelere kegdiyi ehtimal varid
oldugu kimi, bunum sksi de xatire galmokdodir. Hor halda bu xiisusda
gati elaraq bir fikir sdylemeye elimizdeki vesiqalar miisayid olma-
magqla barabor “msni” kelmasinin tiirkco olmayisi bu tebirin de
aruzla baraber tirk edebiyyatina daxil oldugu fikrini hasil
etmokdodir. Yeni “moni” adinn ilk defe sruzla yazilmis gitelere
verildiyini gebul etmek lazum golir.

Havi oldugu yeddi hecali menzum parcalar hagqinda yuxarida
melumat verdiyimiz “Divani-lugatiit-tiirk”den sonra bu vazninds
bize qeder gelen esarlori hicri VI esrde dlen® Xoca Shmedi Yese-
vinin “Divani Hikmetdir. “Divani Hikmet”in bir gox manzumalori
hecanin yeddisi ile va qitslerden miirekkab silsile halinda yazil-
migdir’. Diqqet edersek Shmoad Yassvinin igletdiyi “yeddilinin
soklile “Divani-lugatiit-tiitkiin havi oldugu “yeddi”lerin gokli ara-
sinda qiivvatli bir yaxinhq var. Hor ikisinds bezi “durak-tokti”siz
misralan istisna edilmok seortilo yedd: hecalinin “3+4” soklini havidir.
Bunlar da eyni siiratla qitalorin ii¢ ilk misralan 6z aralarinda, dér-
diincii misralar gitelerin dordiincii misralan arasinda qafiyedardir;
ifade do “cinas” senatinden iizaq bir terzdadir.

! Leningrad Asiya miizosi kitabxanasindak: yazma nomrs 1066-1247 ile istan-
buldaki millat kitabxanasi yazmalarindan naqlon Képriiliizads (“Heyat” mocmuesi,
Ankara, 1928).

? Tirk edebiyyatinda ilk miitosovvifler, fstanbul, 1918, soh.134.

3 Bhmaod Yasavinin asarlarinden Azorbaycan metbuatinda ilk dafs olaraq “Maarcif
i3¢isi” mecmuesinde nasr olunmugdur. Bax: “Heca vacninin tarixi” é¢iincii maqgats -
Omin Abid, N6, 7, Bala, 1927.
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Yeddi hecalinin tokamiilini géstermek lgiin bir nege qite nogl
ediriz:

On sekkiz min alemde
Heyran bolgan asiglar
Tapmag megiiq siiragin
Sersan bolgan asiglar.

Hor dom bag: urkiilib
Gézii xalga tirmiiliib

Hu-hu tiyiiv ¢orgiilib
Giryan belgan asiglar.

Quyub vanib qul bolfan
Osqde biilbiil bolgan
Q151 gorse qiil bolgan
Mordan bolZan asiqglar.

Demok olur ki, “Divani-lugatiit-tiirk s tekaddum eden zaman-
lardan Ohmed Yesevinin yasadigs dovre gader hecanin yeddilisi,
seklen boyiik bir xiisusiyyst gostermemisdir. Feqet burada bir cohot
nozari digqeti celb etmekdadir. Mslum oldugu iizre Ohmed Yesovi
biitiin divanim heca vaznilo yazrmigdir. Bununla da megsedi, Képrii-
liizadonin dediyi iizre, heg siibhoasiz islam feodalizminin talaqqile-
rini genis xalq kiitlosi arasinda nogr etmok olmugdur va bunun figiin
xalq z6vqiiniin mal olan heca voznini gebul etmigdir. O halda deyile
bilir ki, Ohmod Yosovi zamininda Orta Asiya tiirklori heca voznila bir
¢oX Xalq menzumelerine malik oimugdur. Hale bu xalq monzumslori
icinde yeddi hecal ¢ox “moda”da olmug olacaq ki, mithitin adebi
tesirt alinda ©hmead Yesevi do yeddili veznine ¢ox ehemiyyst
vermigdir. Siibhesiz bugiinkii bayati-mani, zaman kegdikce lisani
xarakterini yenilegdirdiyinden onlann bu ddvrden qalma xigmlan
olub olmadig1 haggmda bir fikir sdylenmayacekdir.

Ohmad Yaesaviden zamammiz vo memlakatimize dogru galinco
“mani”lorlo olagodar olan odebi bir hadisoyo rast goliriz. Oda
Azerbaycan adebiyyatinda “Tuyuq” ndviiniin zithurudur. Ister rus,
istorse Avropa tiirkologlarinca bu vaxta qader rad edilomayen Kop-
riilizadanin nozeriyyesina gora “Tuyuq” ndvii conubi Xazor sahilla-
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rindo yagayan mustesrik Klieman Hovar-conub miisolman peh-
levisi lehcosinda! konusan bir qisim farslann “Oramon”-i ile
*mani” néviinin birlogmasindon hasil olmugdur’. Bu aleme giro
mani névi oziiniin bilxasse “Tuyuq™un “tecnis” qisminda gosteril-
mokdedir. Bu ndgteyi-nezers gire monqol istilasindan ovvel, yeni
miladi XIII asro tokeddiim eden zamanlarda manilerden “cinas”
soneti Ozlini gostormeyd baslamisdir. Bu zamanlarda maninin
diger tiirk vo tatar xalqlarinda ne ciir tekamiil gekli gosterdiklerini
vo ne kimi adlarla yad edildiklerini gistoron voqisolere heniiz
tosadiif etmodik.

Y alniz bildiyimiz bir sey var: Hicri (630) tarixinde gimal tiirklo-
rine mansub oldugu zenn edilen Ok adh bir gair tarefinden “Yusif
va Ziileyxa” qisosi do on iki heca ile yazilmasmna rofmen bu da
“dartlemo” seklindedir’.

Umumiyyetle, demak olar ki, hicretin ilk eserlerinde tiirk xalqlart
manzum adeabiyyatinda “dortlemslar”, yegana nozm sokli olaraq
inkisaf etmisdir. Bu torzde menzumeler zaman-zaman Qerbo axib
geden tiirk qebileleri terafindan Serqi Asiyadan Mavarayi Xozer
saholorine vo simal memlokatlorine naql edildiyi kimi Serqi Asiyay
oski Bizans hékumetine baglayan ticarot yolunu taqib ilo Oguz boy-
lari vasitesile do bizim dlkelora gotirilmigdir.

m

BASQA TURK VO TATAR XALQLARININ “MANI”LORI ICINDO
“BAYATI"NIN XUSUSIYYOTI

Tadeys Kavaliski, “Tiirk xalq nezm sekilleri haqqinda tetobbéler”
adl: qiymatli aserinde “Turfan” tiirkleri adebiyyatim todqiq ederken
bunlan da gitelerin iki, yaxud ii¢ misralarimdan ibaret oldugunu qeyd
etmoklo boarabar monzum sserler arasinda bilxasse yeddi hecali
“dértleme”larin daha ¢ox inkigaf etdiyini qeyd edir*. Onun gésterdiyi

! “Journal Asiatique”, t. 16, p. 372, Paris,. 1910.

2 “Tuyuq” gekli “Yeni mocmua™, Ne 79, Istanbul, 1923.

¥ Zcit schrift der Deutschen Morgenlndischen Gescllochaft, 1889,

4 Tadeys Kavaliski. “Tfirk xalq nazm gekillon hagqinda tatabbiler”, seh.123.
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misallarla verdiyi izahatdan anlagildigima gore “Turfan” dortlemelori
ilo bayat1 arasinda texnika etibarile xeyli forq vardir:

U* Kocada sin bolsan
Bu hocada man bolai;
Auar guli sin bolsan

Jupurmaki min bolai.

Goriildiiyii kimi mdvzu etibarild bizim bayatilara yaxin olmasina
rogmen gafiyoce farglidir: veznt, mani vezni olmagla beraber qafiyo
gokli: “1+3 vo 2+47dir. Sokilce adete mesnevi tarzini gistoren dort-
lemealer de vardir ki, bunlarda “redif”, onlarnn gafiyelerini kiitlovi
sekle qgoymusdur:

Alma xinni elip bar
Jicinkunha selip bar,
Alma xandak kaidi bar,
Bir dijeninahi paida bar.

Umumiyystle, miistegrigin verdiyi izahata gére: Turfan “dért-
lema™lari sakilce bu xiisusiyyotleri gostorir:

1. Masnavi seklindo qafiyeli dértlomaler.

2. Ug ilk misralar gafiyeli, dordiincii sarbast.

3. Tkinci ve dordiincii misralar gafiyali, birinci ve iigiincii misralar
sorbost. Bu gox semim edilmis sakildendir.

4, Birinci, ikinci va dordiincii gafiyeli, liglincii serbost. Bu saklin
de ¢ox inkisaf etdiyini Kovalski sdylayir. “Bayati”nin quruluguna ¢ox
bonzoyon bu goklin milqayise ligiin yeddi heca ilo yazilmig niimu-
nosi oldo edilmodi. Hor halda “mani-bayati”nin indiki soklini, toka-
miil etmig bir gokil olaraq qebul edorsok yuxarida sayilan gokillerin,
maninin ibtidai sokillerinden ibarot oldugunu gobul etmek lazim
golir. Bu xiisusda “Divani ligatil-tirk”deki niimunsler de yardim
etmekdodir.

“Altay” l1larin menzum eserlatindo en gox “yeddi” ve “sokkiz”
hecah qitelerin asas oldugunu yene Kovalski geyd etmekdadir ki,
meshur Altay xalq dastam “Murat-Pi” de yeddi heca ila yazilmigdir.
Bu miideqiqin asarindo gonilen niimunelor Altay “dértloma”lerinin
qurulugca “Turfan” mshsullanna daha yaxin oldugunu gosterir:
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Tubalardun kurlarun,
Tomul ayak cuhain;
Tomul ayak mal tapsdan
Tusman paiha sadaib;

Yalniz bir fikir vermok {iglin qisa bir nimunayi kafi gérdiylimiiz
“Altay” dortlemelerini derinden tadqiq eden Kovalski, yeddi hecali
dortlomelerde sekkiz gokil bulundugunu geyd edir ki, qafiyslerinde
goriilon farglar — bayatilar1 da slagadar etdiyinden — burada xiilasa
edildi:

1) 2 + 4, birle igiincii misralar serbest.

2)1+3va2+4,

3 1 +2 + 4, Ggiincil misra serbost.

4) Dird misras: da eyni qafiyelidir.

5) 1 + 3, ikinci ve dordiincii misralar serbest.

6) 1 + 4, ikinci ve ligiincii misralar sorbast.

7) 1 + 2, {igiincti ve ddrdincii misralar sarbest.

1+4ve2+3.

Turfan vo Altay sahesindon qerbs dogru geldikco garok simal
xalglarindan gerakse Turkitan ve Anadoluda olan “doértlome”ler,
Azorbaycan bayatilarina daha yaxin bir qurulus gdstermekdedir.
Ozber xalq odebiyyatina daha yaxin bir qurulus gostormokdadir.
{zbok xalq adebiyyatinda “Ogilla”, yaxud “Asule” adim tagiyan vo
“yeddi” hecal1 veznde olan “dortloma’ler, bizim bayatilarin haman
eynidir:

1

Ark tola sn akar

Su teqida kum akar
Sevgonin taglab getso
Mongs qulub kim bakar.

2

At minsan ham oynaymen
Minmasem hem oynaymon
Sevub algan yanmga

Min baksam ham toymayman.
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3

Bagm bolsa kura kil,
Oglun boisa motlla kil
Mollaliga génmaso
Satonlorge cdre kil

Simali Tatar xalq edobiyyatinda da “mani-bayat:” soklinde
“dortlome”lar gox inkigaf etmis bir haldadir. Akademik ignats-Kunos
bunlardan bohs edorkan dedi ki:

“...Tatar beytlorinin tiirk beytlerine pek miigabshti vardir. On
ziyadosi dort satirlik olub har soyladiklori beytin bir ruhu vardir™?,
Kazan vo Edil boyu tatarlan arasinda bu dértlemeloers “Cir” adi veri-
lir. Bayatilarla miiqayise moqgsedila aldigimiz bu bir ne¢d nimuna,
Kazan tatarlarina aiddir:

1

Altin baldak al kagh
Gumus baldak, gul kagh
Cilama, ¢i cihisan

Olmi sini qim tagh

2

Aldi bolur ¢ags biz

Guldo bolur ¢ag biz

Biz cirlamiya qim cirlasin
Biznin, sundi cafh biz,

3

Altin baldak, incu kas
Giyesin bolsa sandik ag
Sipnin giyuq bolsa bolur
Sahralarda sandugac.

Qafiyaca qurulus etibarile “bayati”nin eyni olan bu gokillardon
bagqa torzlorde do tesadif edilir. 3 vo 4-cii misralanin gafiyoalon,
birinci va ikinci misralarin serbast oldugunu gostaran niimuna:

! Kunos. “Tark xalq adshiyyati™, sah.166, Istanbul tabi, 1925
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Uramlardan uzgan ¢akda
Niya bizgo girmadin
Qarst ¢1xib alir idim

Sin ignin bilmadin.

Kazan “gir”’larmin bu kimi xiisusiyyat gdstermesinoe rogmen an
¢ox tasadiif edilon ndévleri “bayat1” seklindeki gafiye torzidir.

Simal xalglanndan “Miser” adobiyyatimda da “mani” gekli vardir
ki, bunlara mahalli tabirle “gun”’ deyilir:

1

iki yolnin aras1

Biz kayandin barasi
Bara tura ismotigda
Tugan ilin kalasi.

2

Alma gibar atrmm

Alma ¢iga sandinni?
Qara gagm qarlagagim
Sefor yoruk kayatdinmi?

Miserlorin “¢un”lannda sokilco xiisusiyyot gostoran novlari do
vardir; o ciimloden agagida gosterilen niimune, yuxaridak: misralar-
dan aynlir:

Baur atimnin tagasi
Bakir bolmi na bolsun

Citde yurgen basim
Gorib bolmi no bolsun.?

“Knm” xalq odebiyyatinda “Cing” adi altinda yad edilon
“dortlomo™ler toxnikasi bizim bayati-maninin haman-haman eynidir:

1

Ata minarsin, ata

Goel oynata, oynata,

Axis senin babanin
Yapacarim zarin xayn-ata.

1.2 Akademik Kunogun “Tiirk xalq adsbiyyati”na bax.
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2

Raxi irtum tabaxdan
Elva yedim tabaxtan,

Na xayirh gunumus
Yarim gérdum sabaxtan.'

Krimncirlaninda bezen kafionin yeri dayigir. Bunlar iginde yalniz
2 ve 4-cii misralar arasinda qafiyedar olan névler de vardir.

Mani sokli gelib gimali sahade de 6ziine genis bir movge
bulmaqdadir. Bessarabyada sakin “Qaqauz”lann’ xalq adebiyyatinda
“mani” boyiik bir mévqeye malikdir. Qagauz manilorinds diggato
layiq olan bir cohet var ki, o da onlarn bir goxunun, bizii bayatilann
¢yni olmasidir. Bizds isledilen bayatilarin bir ¢oxu onlarda da vardir,
vo “mani” adim dasimagdadir. Radlofun gostardiyi nitmunslorden
buraya yalmz bir negesini naql edirik:

Tifongim atilmayir
Vahali satilmayir
Bu uzun gecolerde
Yalmz yatilmayir.

2

Goyde ulduz ellidir
Ollisi do ballidir
Sevisen qizlann
Tombalanndan ballidir.?

! Professor Cobanzada Bekir: “Tiirk-tatar diyalektolozisi”, sah.121, Baki, 1927.
2 Qagauzlann mongoyi hagqinda tedqigat yapan Radlof, izahahm bu sotirlatls
xitilaso edir:
“T"aray3n! — MOTOMXHK TOPKOR HAH Y308 {OTy308), KOUEBABIHX KOTAA-TO B HXKHO-
PYCCKMX cTensx’™.
“O0pasubl HapOMHOI NMTEPaTYpL! TIOPCKUX WIeMen’™ 4.X, etp. X1X. C.letep-
6ypr, 1904 1.
3 Bu bayatmn Azerbaycandaka gekdi:
Géyda ulduz ollidir
Sllisi de ballidir.
Yeddi igid iginde
Manim yarim bellidir.
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3

Qala béyiir saz olur

Saz agilib yaz olur

Mon yanima giill demem
Gilin dmrii az olur.!

“Qagauz’larin “inani” sekillorinde qafiya, gdstorilen niimuna-
lards oldugu kimi miiayyon bir terz gostermez. Radlofin naql etdiyi
niimunelerda birinci veo {iglinct, ikinci ve ddrdiincii misralan qafi-
yadar olan sekillar do vardur.

Akademik Ignats-Kunogun nagr etdiyi risalalorlo Anadolu tiirk-
larinin vaqge olan nogriyyati da “mani” ndviiniin Ryumeli ve Anadolu
xalq adebiyyatinin ¢ox bol moahsullarmdan oldugunu gésterir. Bu
sahalarde, bu név yalmz “mani” ach altinda yad edilir. Bunlar texni-
kaca Azerbaycanin “cinas”siz bayatilarindan forgli olmaqla beraber
“Qaqauz” manilerine daha yaxindirlar. Kunog macmuassine bunlardan
400 dens toplaya bilmigdir. Buraya aldigimiz niimunsler bu mec-
muadendir.

1

Bu giin pazar ertasi
Yand: irek ortast
Qyil bir koz dpayim
Aynligdir 6tosi.

2
Kargida tikili dag
Cift gozer iki qardas.
Béoyiiyii almas tirag
Kigiyi prrlanta tag.

3

Deniz iginde sarayym
Sani kima sorayim
Sansiz ke¢on dmrimii
Ban 6miirmii sayayim.

| Bu bayaumin Azerbaycandalu sekli:
Mon agiqam yaz olur
Biilbiil giila saz olur
Sono giiliim demsrem
Giiliin 6mni az olur.
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Olin olimdo deyil
Qilinc belimda deyil
Yara getmok istorom
Hokiim elimde deyil.!

Azorbaycan “bayati”lanmin texniki xiisusiyyatini gostarmak iigiin
yuxarida gostordiyim materialtan aragdirmaq mogsodilo tiirk vo tatar
edebiyyatim tedqiq etdiyim zaman “bayati-mani” néviinin bu giin
ingilis imperializminin pancesinde ezilen Iraq ve Olcezair tiirkleri
arasinda da ¢ox meruf olduguna aid material buldum,

Iraq tiirklori xalq edebiyyatinda “bayati-mani”nin ne qoeder ¢ox
oldugunu, onlara soyahot edon Hasim Nahid adli bir miihorrir bu
satirlerls izah edir:

*_..Saz sairlerinin terenniim etdiyi bu geirlar, heman iimumiyyatla
ikiser (beyt), yoni ¢ordon misrasmdan ibaratdir. Bunldar o qodor
mebzuldur (beldur) ki, eger toplatdirilib bir araya getirilseler cildlar
toskil edar”? yena bu miiherririn izahma gére “mani”, Iraqda
“Turqu” ad ile adlanmaqdadir. Bu zatin gdsterdiyi mani niimuneleri,
Azarbaycan “bayatilanmin™ biitiin xarakterilo oralarda yasadigini
gostorir. Gorok gafiyslordo “tocnis” sonotinin bulunmasi, gorokso
bayatinin baglamasi gekli tamamile bizim bayatilarin eynidir.

Malum oldugu iizre Azarbaycan bayatilarimn birinci misranm
baginda imumiyysetle, bezi nidal kelmeler, isaretli kelmelor tekrar
edilir ki, bunlanin giymati voznin dlglisiine daxtldir. *“Ozizim ey”
“mon asiq..” kimi golmoler, o ciimlodendir, Iraq “tiirkii-
bayat1”’larinda da birinci misra bu kimi “eyandirma isaratleri” Ggiin
yarim bir gokli gbsterir®. Her na gader Hasim Nahid, bu tetobbona-
momi isloerkon, istifade etdiyim mogqalesindo bu “yarim misra”
haqqinda izahat vermayirse de yene eyni miiherririn Istanbulda toh-
sildo ikon oxudugum bir yazisinda bu yanm misramn bazon nidali
bir kelma ila, bezen de tiirkiinii s6yleyenin adin iglatmekle tamam-

! Konugin mecmuasile Sadoddin Nuzhet ve Mehemmad Feridin “Konya vilayeti
xalluyyat va harsiyyati”, Konya, 1926.

2 Hasim Nahid “iraq tiirklori™ (“Tirk yurdu™ macmuosi, seh.85, Ankara, 1339).

? Radlovun tiirk xalq odobiyyatina aid qurultayinin hesr etdiyi “Osmanlt amnilori
arasmmda” (cild ) o niqi adnasinin ilk misralare bu sakildadir.
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landig1 hagqinda melumat verdiyini xatirlayiram. Tamamile Azorbay-
can tiirkcesini havi olan agagidak: niimuneler Iraq bayatilanindandur.

1

Su soni...

Su gbyertmiy siisoni.

Kegme namerd kdrpisiinden
Qoy gotiirsiin su seni'.

2
Daldasina...
Gun vurrnug daldasina
Namerd aslan olursa
Siginma daldasina.

3
Namorde mord...
Kim deyor namerde merd
Onda giyamot qopar
Bag ayer namerdo maerd.

4
Gecoyle-giindiiz kimin
Mum yanar y1ldiz kimin
Her yadima diigditkce
Men erirem duz kimin.

5

Daglar — dagamdir monim
Qoem ertagimdir manim
Dindirme qgan aglaram
Yaman gagimdir menim?,

“Qumugq” tiirkcesile Dagistan ohalisi arasinda da bu mani ndvi
inkigaf etmis bir haldadir. Bunlar imumi qurulusca Azerbaycan baya-
tilanna ¢ox yaxin bir gokil géstermekdedirler:

! Azsrbaycanda bunun esi vardir (fartibci).
2 By baysh eynile Azarbaycanda vardir (fartibei).

205



1
Barbar geltir, bar geltir
Bazarda satar altir
Qaym bulan goziinii
Arast gotir-gatir.

2

At mindim alagasm

O gir yegdim kagkasin
Alsam seni alirman
Alman senden bagkasin.

3

Tar tirfink tar sokmak
Tartayim bilogindon
Tamurlangan teraqson
Tupmadmn yiregimden.

4
Qapgara gara yasman
Qaraligim yagirman
Son maga gelmesen de
Saga golib bag orman.!

Azarbaycan “bayat1”lannim biitiin tiirk ve tatar xalq manilari
iginde gostordiyi xtisusiyyotlori bu suretlo xiilaso etmeok olar:

1. Bir defo qitolordeki birinci misralar “oyandinci”, daha dog-
rusu nezer-digqgati celb edecek bir mahiyyatdadir. Okser bayatilann
“ozizim, 8zziyom, oziziom, oziziyom, dzizim ey, agigom, men asiq,
men aigem, elomi...” kimi kolmslorlo baglanmasi yalmz Azerbay-
can tiirkcosile damgilan Simali vo Canubi Azerbaycanla Iraq ve
civarinda oturan tiirklerin xalq adebiyyatina mexsus bir sakildir.

Azerbaycanhlar arasmda yagarmg an aski nagllardan ibarot olan
“Qorqud ata” “mengeba”lerinin (legenda) climlosi “Xanim hey...”
xitabi ile baslar. Xitab ve oyandirma kalmoloeri vo nidalan bilxasse
uzadilaraq sdylenilir. Bu daha ziyads dinleyonlorin diqqetini soy-

! Dagistan Qumuq — “mani” niimunolart talsbamden qusarh @zemetzads Mustafa
toraofindon venlmigdir.
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layiso toplamaq Ugiin olacaqdir. Hetta xitabi mahiyyetde olmayan
kolmoalar belo oyandirma mahiyyatinde bir seydir. “Osli vo Kerom”
mongobosindoki “Ald1 Korom, baxahim ne dedi”, tokrarlamalan da
eyni mahiyyatdir. Neco ki Anadolu xalq “mani”lorinda bu kimi xitab
vo oyandirma pargalan olmamasina rofmon, “mani” besto ilo sdyle-
nilirken ona da ayrica bir oyandirma pargasi elave olunur. “Konya
vilayeti xalkiyyat: ve hersiyyat1™ ad1 altinda bir kiilliyyat negr edon
miiellim Sededdin Nuzhet ile Mohommad Ferid Konyada manilor
sdylenirken tam 6l¢iide olan birinci misranin bagina bir de bir “gel
aman” kelmelerini alave etdiyini ve bunlarn uzadilaraq sdylendiyini
geyd edirler.'

Azorbaycan bayatilarinin “oyandirma” kalmolorle baglamayan
sokillori do vardir. Bunlar, yuxanda yad edilen diger tiirk sobalorin-
deki manilerden, baglama etibarile forgsizdir.

2. Azerbaycan bayatilarinda xiisusi bir tarzda qafiyeler do gorii-
liir. Bir gox bayatilarin qafiysleri sade ve tam bir yekildedir. Radifli
olanlar da ¢oxdur; o biri tiirk gobolarindoki mani gokili kimi. Bunlar-
dan basga bir de gafiyeleri sesce bir-birine benzoyen koelmslarden
ibaret olan ndvlare do tosadiif edilir. Bunlar da qafiye yarim sayilir;
messelen:

Ocaga qazan asdun

Ay menim oziz dostum
Hor ne dedin, san dedin
Mpan na dedim, son kisdin.

Yaxud:

Yayhgin ucu yagul
Dindirme dilim ¢asir
Sabah bayram giiniidiir
Qotun boynumdan asir.

Vo yaxud:

Gedon gara guxal
Getmo qara ¢uxal
Oylen gonagim ol,
Sabah bela gixang.

! Sah.152,
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Bu sekiller, tirk nozminde gafiyenin an aski tipidir. Halbuki
bayatilarin bir do qafiye “tocnis — omonim” senetini havi olan' ndvi
vardir ki, bu gekil bagqa tiirk “mani”lerindo yoxdur. Azarbaycan
kimi Canubi Azarbaycan, iragda yasayan bayatilarda da bu név cinash
bayatilara gox tesadiif edilir. “Tocnis”lor, akseriyyetle “lefzi cinas”
halinda olur.

Azerbaycan bayatilarindaki “cinaslama”lann meydana ¢ixan
bildiyim sgokilleri bunlardir.

1) Qafiye olaraq alinan “kalme”, miieyyen mefiul halinda ikiye
aynlmaqa yapilan cinas gokli:

9zizim, Ordubada,
Salmasdan Ordubada,
Serkerdo gogag olsa,
Heg vermaz ordu bada.

2) Iki kelmsnin yan-yana gelmesile hasil olan tolaffiiz sokline,
bir kelmoyi sorfin bir halina salmaqgla uygunlasdiraraq meydana
¢1xan cinas sokli:

Oziziyam, salmasa da
Yol gedir Salmasa da
Xalvet agla gozlerim
Alsme salma — sada.

3) Basli-bagina ayn teleffiiz giymatlarinde olan dord kelmenin
ikigor-ikigor birlogmesindan hasil olan bir teleffiizlii cinas gokli:

Ozizim, kosad — olmaz
Mord oli kesad — olmaz
Yiiz namardin ¢orayin
Dograsan kasa — dolmaz.

4) Radifli sinas sokli:

Men ag1q, odu ke¢di

Qalyann oda kegdi

Goziin kor olsun ov¢

Ceyranlar odv, keg¢di.
! Ohate eden
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5) Teleffiizce bir-birinin eyni olan kelmelerden yapilma cinas

gokli:

Oziziyom, Qarabad
Goncanin Qarabag
Bir cift torlaum getdi
Boynunda garabag!.

6) Miioyyon bir maful halinda olan “isim”le, bir “feil”’den

yapilma cinas gokli:

Oziziyom, saltna - sa
Bu yol geder Salmasa
Bonda bandeye neyler
Allah gdzden salmasa.

7) 1ki kolmsa ilo ii¢ kelmenin gargi-qarsiya gelmasile hasil olan

cinas sokli:

Yol diisdii kam al — yeni
Rofigden kam al — yeri
Kamal sorf eyle asiq
Diigdiikce kam al - yeri,

8) Bayat1 gafiyeli oldugu halda redifli cinas gekli:

Uziindas xal kimindi?
Getdiyin yol kimindi?
Lablarin sal agzima
Dahann bal kimind:.

9) Hom qafiys ve ham ds radifli cinas sekli:

Ozziyom, yarmm gile
Yemoye yanm gilo
Bag aya@a minnat eyler
Getmeye yanm gile.

Radlov tirk xalq edebiyyatina aid b8yik kiilliyyatn osmanh
lohcesine aid olan cildinde Ignats-Kunogdan neqlen gésterildiyi
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yiizlorce manileri' iki qisma ayrilmigdir: “mani” serldvhesi altinda
“302" dono slelado mani qeyd edilmigdir. Ikinci gismde “229” dene
kicik menzum pargalar “cinash-maniler” serldvhasi ile gdsteril-
migdir. Bu gisimde gosterilon “mani”ler ister gafiyeco, istorse misra-
larn adedice bizim cinash manilordan ¢ox ferqlidir. Bu pargalar
dérd misradan sekkiz misraya qeder boyiikliikkde menzumaciklerden
ibaretdir. Bir ¢oxlarmin qafiyelerindo cinas olmadifs halda yalms
olaraq cinash saydmgdir’, Bizim bayatilarla qargilagdirmaq qolay
olmaq {igiin buraya en xarakteristik bir-iki niimuna aldig:

Abalar,

Qisa-qisa abalar

San manimsan, man sonin,
El nafile gabalar.

Bu qitayi Radlov cinash olaraq gésterir, halbuki bunda cinas
yoxdur. Agagidaki niimunolor cinashdir, feqat sekli bir xiisusiyyaeti
havidir:

Adama,

Ahbab ile ye, i¢, sylen,
Diigmana mal adama;
Canmimi gurban edeyim,
Osilzade adama.

Alti misraliya ntimune:

Ara bana,

Keg koniil ara bana;
Yoruldum yolda galdim,
Minayim arabana;
Osmarden aldim arzum
Bir beyaz ara bana.

Sokkiz misraliya niimune:

Dagidr,

Sular calar, dagiicir
Cixdim bir dag basina
Sordum bu ne dagidir;

! O6pasubl HapOOHOH THTEPATYPHI TIOPKCKMX IUIeMen, 4. VIIL, ctp.436-535.
2 B a x: eyni mexozds 2, 3, 8 va digar pargalar.
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Dedim su da no dagi?
Dedi: Ferhad dagdir.
Alsam yan qarsima,

Bolka qomim dagzdir.

Bu misralardan agigcasina anlagilir ki, Radlovun, Kunosun yalmz
tosiratina gapilaraq “cinash maniler” deye gosterdiyi tamamilo bagqa
mahiyyatds menzumciglardir. Mani deye gistorilan bes ylize qeder
menzum parga arasinda yalniz on bir denest, qurulugca Iraq bayati-
larint (sadelerini) xatirladir.

3. Azerbaycan bayatilariin géstardiyi xiisusiyyotlarden biri de
misralarin gdstordiyi bolme goklidir. Tadeus Kovalski eserinde
maninin vozn ve ahonginoe aid verdiyi melumatda “mani” ndviinin
vazninda g tip bulur:

a) yeddi hecali misras1 “4 + 3" durgulu olanlar.

b) misras1 “3 + 4" durgulu olanlar.

¢) misras1 “2 + (3 +2)” vo “2 + 5” durgulu olanlar.

Halbuki Kovalskinin g¢ixardigi bu netico mance ¢ox askikdir.
Todqiq asnasmda Azorbaycan bayatilarinn vazn etibarils on dord
sokil gostordiyini meydana ¢ixara bildim ki, Kovalskinin ¢ixardig
noticoye gora, ¢ox boyiik bir yekun tutur.

Bunu da evvelceden geyd edslim ki, qafiyoyi havi olan birinci,
ikinci ve dordiincii misralar, eyni miioyyon bélmaloro malik oldugu
halda ii¢fincii misra daima xiisusi bolmelor gdsterir; bu cehet de
agafda ayn olaraq tadqiq edilmigdir.

Azarbaycan bayatilannda elde ede bildiyim vezn xisusiyye-
tindeki bélmaler bunlardur:

1) Misralan 3 + 2 + 2” seklinds olan bayatlar:

Sagalah + qardan + doymaz
Xostoler + nardan + doymaz
Monim xumarl gozlerim
Baxdigea + yardan + doymaz.

2) Misralan “3 + 4" seklinds olan bayatilar:

Zilfiini + daramisan
Yumusan + daramisan
Cox da gbycak deyilson
Konliima + yaramisan.
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3) Misralan “4 + 3” saklinds olan bayatilar:

Qolyanindan + ¢ekmerem
Doldurmaram + ¢akmerom
Bir slim goncin iiste
Sahmar vursa + ¢ekmorom.

4) Misralan “3 + 1 + 2 + 1” soklinda olan bayatilar:

Ozizim + vay + monim + ¢iin
Daryalar + say + manim + ¢iin
Men 6lsem sene qurban

Son 6lson + vay + menim + ¢iin.

$) Misralan “3 + 3 +1” goklinde olan bayatilar:

Getmerem + lezgiyo + men
Baxmaram + 6zgeye + men
Yar menim 6z yarimdir

Vermerem + 0zgaya + men.

6) Misralan “3 +2 + 2" seklinds olan bayatilar:

Mollamin + azan + yeri
Mosciddi + azan + yeri
Dilim ilen yalaram

Ayafin + gozen + veri.

7) Misralan “2 + 2 + 2 + 1” seklinde olan bayatilar:

Oldo + gelyan + kimi + gez
Colde + torlan + kimi + gez
Analig1 unutgilen

Oziin + ceyran + kimi + goz.

8) Misralan “3 + 1 + 3” goklinds olan bayatilar.

Ozizim + nar + sirindir
Heyvadan + nar + sirindir
Qohum qardag bir yana
Hamidan + yar + sirindir.



9) Misralan “2 + 2 + 1 + 2” goklinde olan bayatilar:

Masm + golir + bos + galir
I¢i + dolu + qug + gelir
Oglanin dolu desmah
Yarna + nece + xo§ + gelir.

10) Misralan “1 + 2 + 2 +2" seklindo olan bayatilar:

Mon + asiq + yaman + olur
Ay + golir + orman + olur
Sindirma yar kénliini

Yar + ah1 + yaman + olur.

11) Misralar1 “2 + 3 + 2” goklindo olan bayatilar:

Agiq + gqaralar + meni
Xaliq + qaralar + moni
Yatmigdim xoyalinlo
Basdi + garalar + meni.

12) Misralan “1 + 3 + 3” goklinde olan bayatilar:

Yiik + iistiinde + yumurta
Ay + 1z mani + unutma
Ay q1z moni unutsan

(Géz + yagmi + qurutma.

13) Misralan “4 + 2 + 1” goklinda olan bayatilar:

Ozizinom + gara + men
Oxumugam + gara + men
Yar iiziina baxmaqdan
Oldum {izii + gara + moan.

14) Misralar1 “2 + 2 + 3” goklinds olan bayatilar:

Koniil + kusu + dondadi
Ucub + gonha + qondadi
Ay yaltmz yattan oglan
Menim + géziim + sendadi.
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Azarbaycan bayatlarinda ticiincid misraman gostordiyi xiisusiy-
yatlar:

Bayatilar qurulusundaki xiisusiyyatlori yuxarida tefsilatile izah
edorken dord misra iginds bir, iki vo dordiinc misralar, bolmalerile
bir-birinin eynini gésterdiyi halda, ii¢lincii misranin bu misradak:
bolme sekillerinden uzaq qald:gim gordikk. Tedqgigimiz tamam
olmagq ii¢iin bayatilardaki ficiincii misralann xiisusiyyetini de meydana
¢ixarmaq lazimdir. Bu tedqiqi material iizerinds teqib eds bilmek
iiglin misallan yens yuxandaki bayatillarin iigiincii misralarmdan
secirik. O bin misallar da kitabimizin igindaki materiallardadir.

1) 2 + 2 + 2 = menim + xumar + gozlerim.
2)1+2+2+2=men+ dlsam + sene + qurban.
3)1+2+1+3=yar+ menim + 6z + yarimdur.
4)2 +2 + 1 + 2 = qohum + qardag + bir + yana.
5)3+1 + 3 = sindirma + yar + gelbini

6) 3 + 4 = yatmgcdim + xoayalinla.
7Y1+1+2+3=ay+ qiz+ meni + unutsan.

8) 1 +3 + 3 = yar + liziino + baxmaqdan.
9)1+3+2+1=can+ verirsan + qiza + ver.

10) 1 + 2 +4 = men + sondon + aynlmaram.

11)2 + 1 + 2+ 2 = bilbil + tek + aglar + asiq.
12) 2 4+ 3 + 2 = gixam + sinonin + iista.

13)3+1 + 2+ 1 = iiziindan + bir + buss + ver.
14y1+1+2+1+2=bu+ qiz + bize + yar + olmaz.
15)1+3+1+2=dul + arvaddim + or + dutdum.
16) 3 + 2 + 2 = otafh + xolvat + eyle.
17)1+1+1+2+2=gol+ bir + qol + beyun + olaq.
182+ 1+ 1+ 3 =cox da + qag + gdz + eylomo,
19)1+1+2+2+1=her +na + desan + qiza + de.
20) 4 + 3 = dadanmamig + kekliyim.

21)3+1 + 1+ 2 = daryada + bir + giil + bitib.

Ugilincii misralarn gsterdiyi xiisusiyystlorin adedce cox olma-
sina sebob heg bir misra bdlgiisiina tabe olmadan tokbagina sorbost
olmasidir. Bélgiilerin goxu, o bin ii¢ misralann bélmalarinin eynidir.
Bu eyniyyot, heg bir zaman miiayyan bolgiilii bayatilarda g6riinmeyir;
yoni liglincii misra bayatilarda heg bir iimumi gekile tabe deyildir.
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Ugiincii misranm bagqa bir xiisusiyyeti de qisa ve ya uzun olma-
sidir, bazi bayatilarda lgiincii misra, Gimumi vezindan azdir.

Bu azliq alti hecadan agag1 enmoz. Bezi bayatilarda da uginci
misra iimumi vazindan uzun olur, sekkiz hecah olanlar ¢oxdur.

Uglincli misrasi altt hecah olanlara misal:

Yarim ¢ixd1 qabaqdan
$ovyi goldi damagdan
Bir 6pily ver alim

Dilden, disden, dodaqdan.

Ugilincii misras: sekkiz hecali olanlara misal:

Ozizim serpa galar

Ay ligiin serpa ¢alar
Nigab gdtiiriildii fiziindon
Goriildii sorpargatar.

Ugiincii misras: altt hecali olanlara ¢ox az tesadiif edilir. Uglincii
misras: uzun olanlar ona nisbeten goxdur. Bele olmasina sobab
ligiincii va dérdiinctl misralarda toplanan ana fikrin esas maqsadin,
qiivvatli bir suretde tesir yapmasidir. Bunda bayatinin musiqisinin
de tesiri olmaq ehtimali var. Bestenin sona dogru cogqun bir gokil
almasi, qufieye tesir yapur.

Azarbaycan bayatilarinin dirdiincii misralannin xiisusiyyati:

Umumiyyetla, dérdiincti misralar, vezinco “yeddi”li oldugu halda
bazon bunlarda bir vozn agqunlifina tesadif edilir.

Bu tagqnligin da musiqi sahesinde viicude geldiyine gane
olmaq olur.

Dordincii misralarda dasqinliq misrasi bezan nesr halina
salacaq sokilde tamam bir ciimle halindadir:

Szzinem, gozii yand:
Kababin kézii yand:

Ogul 6ldii, gbz ¢1xdi

Gelin 6ldii, elin bir Gizii yandi.
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Vo yaxud:

Ozizinem, yaxs: dur

Yaxs1 damsg, yaxg: dur.

Yaxy igidin yurdunda

Pis oglun galdigindan qalmadig yaxgidir,

Bozi bayatilarda da dérdiincii misranm dasqinligi, dogru Sl¢hilii
misraya ayn bir par¢a alavesilo olur. Mosolon: asagidaki bayatida
dérdiincih misramn bagina yalmz bir “ay bivefa” xitabi slave olun-
musdur:

Sen gedali il oldu,

Yandr bagnm kiil oldu.
Seninle ugan quslar,

Ay bivafa, oxudu, biilbiil oldu.

Umumiyyetle, bayatilar iginde drdiincii misrada bu kimi xiisu-
siyyet gbstarenlar azdir. “Erivan” sahesinde stylenilen bayatilarn
misrasinin sonuna bir do “ha qigda™ nidas: slave olunur. Bu nida,
bozen biitlin misralann sonunda tokrar edilir.

4. Azorbaycan bayatilan butiin tirk vo tatar mahmilan iginda
movzu etibarile do xiisusiyyote malikdir. Todqig osnasinda onlarin
xalq adoebiyyati névlori iginda ictimai vo igtisadi hadisolor qarsismda
cox hossas oldugu anlagilmagdadir. Hor no goder alimizdo olan
bayatilann iistiindon asrlor kegmokla onlann texnikasinda oldugu
kimi, mévzusunda da aginma vo xarabaliq hasil olmusdur; fagot
bununla berabar bayatilarda miixtalif comiyyat quruluslarimn vo
miixtalif siniflerin dinyagorigii torzini se¢mak miimkiin bir haldir.

Sira ile esirat dévrindon baslayib feodalizm, kapitalizm va
inqilabi comiyyst quruluglarimn izlori, bayatilarn buniyesindo dziina
yer bulmugdur. Bu kimi bayatilarda bu qurulus sokilleri ya dogrudan
dogruya mévzu hahndadir, ya da bayatimin ifade soklinde, tegbih ve
dekerasiyasindadir. Her iki gokil hoyat asasmin (bazasinin) eserde
tocollisindon bagqga bir sey deyildir. izahimiz1 vesigelore baglamagq
ciin agiret dovriinii alalhim. Ogirat comiyyst qurulugunun an tipig
ceheti, kigorilik halinda iqtisadi ehtiyaclar toemin etmak sistemidir.
Bu sistem, har ne gedar qodim bir dévre aidsa de, Azarbaycanda indi
bele tesadiif edildiyinden bayatilar biitiin gilpaghqla yasamagdadr:
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Asiq, el geli daglar
Dibi1 kélgali daglar
Oturdum yol agzinda
Hagan elo goli daglar.

Yaxud:

Dzizim, Sah Ismayil
Nisanlisi géygok Ismayil
Bahar fosli galibdir
Goi daga kogok [smayil.

kimi bayatilar, egirot hoyatimin cizgilorini havidir.

Bir gism bayatilarda feodalizm qurulugunun biitiin z6vqii hakim
bir gekilde yagsamaqdadir. Qizina elgi golon ana, toleb edenin yiik-
sekliyinde Olgii olaraq “xan” ila “boyi” igladir:

Qizim qizlar agas
Baginda var tumast
Qizima elgi golibdir
Xanlar, bayler agas.

Feodal tobagesi bu név bayatilarda “perostis”’e layiq bir mévqgede
durdufu halda, feodallarin ziilm vo iggoncelerinden sikayot eden
bayatilar daha ¢oxdur. Ddvriinds asag tobagenin bilxasse kendli-
larin nece istismar editdiyi goz éniine gotirilirse, agag xalq tabage-
sinin mahsulu olan bayatilarda onlara qars: duyulan iisyanin teronniim
edilmasi tebii goriiniir. Her terofdon golon feodal tezyigleri qarsisinda
el vicdam ne gdzel hayqirr:

Mon agigam xan eyler,
Xan divanin xan eylar,
Iki yunrug bir baga,

Goriim hanst xan eyler.

kimi bayatilarda siicayot ve iisyan ruhunu dagiyan istismar edilmis
xalq, feodallarin yiirfigiindo bele tongids layiq cehetler gonir.

Buradan bir aga getdi,
Sallandi baga getdi.
Qagindan gabagindan,
Qar yaga-yaga getdi.
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Feodallar yalmz kigilori deyil, eyni zamanda qadimlan da bir irz
va namus dilymsni olaraq algagcasina istismar etmisler ki, bu voziy-
yot qarsismda xalq psixolojisi gah serzeniskar, gah da {isyankar bir
sokildo meydana gixmigdir:

Divar iiste at gedor

At geder, borat gedor
Yaxs1 qizin cehizi
“Boy”largiin xalat geder.

Holo qizlanin kendli vo raiyyet ailelerinden gixarilib bay ve
xanlara “‘peskes” ¢cokilmosi bayatilarda faciane tosvir edilmokdodir.
Mesolan:

Evde budaq mesadir
Gedirson, hey megadir
Quz g6hirib gagmaq
Na binamus pesadir.

Min ciire ozab ve eziyyset iginde qalan zavall xalq kiitlosi feoda-
lizm zamamnda kime iltica etdi? “Ya ellarini yuxar qgaldiraraq géz-
lorini gdye dikdiler” ve bedbinlik, imidsizlik dolu “mani”ler qos-
dular, yaxud da bayatilarda oldugu vachile yens feodallarin 6zlerine
yalvardilar vo yapilan ziilmleri xanlann 6zlarinin belo tehemmiil
edilmoyacayi bir gekilde oldufunu “aja” xanlara izah etdiler:

Ozizim, aga xan

Aga sultan, afa xan

Bu zillma xan dézmez
Oyer ghyden yafia xan.

Yavag-yavas feodalizm qurulugundan ¢ixib da kapitalizm comiy-
yeti quruluguna giren xalg, yeno eyni surotde heyatindan gikayet-
¢idir. Sermayanin hakimiyyati, burjuaziyamn dirgelmesi, mehalli
sovinizininin inkigafi yene xalgin istismar edilmesini miicib oldu ve
bayatilar s1izlamaga baglad:

Qaginin yayina bax
Uziiniin ayina bax
Cokdiyi zohmetine
Aldif payina bax.
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Ticarat inkisaf edir. Sarvet ve zonginlik mévqeyi gazanan ofkari-
iimumiyyede pulun miqdan, ictimai movqeyinde Slgii sayilmaga
baglayir. Yoxsul tobaqe heyatda seadeti, raheti, egqi ve her seyi pul
otrafina y1gilmiy bir gekildo goriir. Bu bayati, bu gériig terzini atraf-
hca izah edir:

Men asigam quilu ol
Nékerli ol, qullu ol

Rahat yagamaq tgiin
Bu diinyada pullu ol.

Ticaret kapitalizminin inkigaft ile soxsi ticaret do artir. Ehtikar
{(spekulyasiya) baglayir. Baglarda ticarat qaygisi ¢oxalar.

Ozizim, Gencodo
Samaxida, Goncado

Tiicecar oldum, yik bagladim
Malim gald1 Gencads.

Burjuaziyanin hakimiyyati ile milliyyetgilik hissleri artir, Azer-
baycan shalisi iginde bdyiik felakotlore sabab olur. Tiirk-ermani
burjuaziyasi bir-birini bogmaga baglayir. Meydana 18 mart 1918-ci
il hadisaleri ¢ixir. Ortada mohv olan yene yoxsul tebaqe olur.

Xalq bayatis1 derhal bu cehetlo do olagadar olur:

Ozizim “Hesan” dayi,
Géndarsin bizim pay1.
Arzum manim budur:
Golmesin o “Mart” ay1...

Sonra bayat inqilab dévriine girir. Xalq asarot ve istismardan
qurtulur. Tabii haggma, torpagma nail olur. Genis ve serbest nofes
almaga baglayir ve hiirriyystden hasil olan sadhqla bayatilar bagnr:

Slimdan qasyq diigdi
Gens gansiq digd:
Geldi “Sura” hokumati
Alame igiq diigdi.
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Zavalh xalq eski dovrlarde o qader aziyysat ¢okmis idi ki, Sura
zamaninda bels feodalizm ve kapitalizm dovrlerini xatirlayir ve
ruhunda intiqam hissleri qabarr:

Sura goxdan olayd
Torpaq olde qalayd:
Agadan, xandan, baydan
Intigam alayd.

Bayatilar eyni zamanda ingilabi cemiyyste maxsus naslin yaran-
mas1 Bgiin tagvigedici bir gokil alir:

Fohla, kendgi balast
Quraq “Sura” binasi
Gelin komsomol clag
Atag kdhna libast.

fctimai ingilab memlsketde yeni bir medeniyyet qurmaga bag-
layir. Her yer sanayelogmays iz qoyur. Koendlor sosialistlasir. Xalq
miixeyyalasi, bu hadiseni bir soadet xariiqesi kimi goriir:

Bakidan furqun golsin
Yiik dolu furqun gelsin
Harda deyilmigdi bu
Kendlars vaqon gelsin.

Xulase, bu giin Aprel ingilabmdan sekkiz il keg¢diyi halda sosialist
cemiyyet qurulusunun {izorindo genig bir dl¢iide bayatilar meydana
golmakdadir, Qiivvotle baglanan bu herokat sayasinde az zaman
sonra bayatilar da yeni camiyyaetimizin xiisusiyyatine bagh olaraq
tamamile yeni bir tekamiil sothosi meydana ¢ixacag daha indiki
niimunalerds belo anlagilmaqdadir.

S. Melum oldugu iizro bayatilarda esas qaya, maqsad, ikinci
beytde toplamir. Birinci beytiso osas mdvzudan tamamilo uzaq mis-
ralar halimdadir, Hotta bu ilk iki misra bele bazen aralannda ayri-
ayn mahiyyetde bulunur, Birinci misra iimumiyyastlo, “oyandirma”™
ve yaxud “xitab”” nidasindan sonra, ancaq ikinci misradaki qafiyoyi,
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yaxud redifli qafiyoyi havidir. Ikinci misra ise bagli-bagina bir
movzuya ehtiva edor. Masoalon:

dzizinom gara mem
Oxumusam qara men
Yar fiziine baxmaqdan
Oldum {zii gara man.

Misralann menaca bu terzde olmasina sebeb bestesi (havasi)dir.
Bayati bosts ilo bodahoten soylenilen ndvdiir.

Monaca birinci misramn tamamile ayrica gedisi yalmz parcanin
musiqisini tomin etmok Ggiindiir. Bunlar tekrarlanincaya qoder saz
sairelori, beynindo osas mogsodi neql eden pargani hazirlamg olur.

Bu nozm sakli, iimumiyyetlo bedaheten siylenilon menzume-
lorin xarakteristik cohatidir. Halbuki bu sekil ifadede basqa bis terz
de vardir. O da dérd misranm doérdiiniin de mévzuca bir-birine bagh
olan seklidir. Moaselen:

Ozizim, maralim yar
Ceyramim, maralim yar
Neca insafin reva gordii
Giil toki saralim yar.

Oski odebiyyat nezeriyyesine aid kitablarda “yek ahong”
deyilon bu terz ifade ise gox azdir.

Ifadodaki senat etibarile de Azerbaycan bayatilarnmn bir xiisu-
siyyati vardir. Qafiyyoye bagh olaraq havi oldugu hor diirlii kelme
oyuncaqlan xaricinde, fikri, sonetkarane iglomok gabiliyyetine malik
bayanlar az deyildir.

Mosolon:

Ozizim, minaya geder,
Xalin minaya gadar.

Ay var bir giina deymez,
Giin var min aya deysr.

Noazm yaradicihiiinda boyilk rol oynayan “todai” de bayatida
miihiim bir giymetdedir. Yatmg ceyrant goren agiq dorhal sevgilisini
xatirlayir:
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Man asiq, elo bildim
Maen sizi bela bildim
Yatmug ceyrani gordiim
Yar yatib elo bildim.,

Bayatilan gbzellagdiron sifstlerden biri ds “tesbih”lerdeki zerif-
likdir. Bu gekil bayatilar da goxdur. Sevgilisindon doymadigim, asigin
yagan yagmurlarin yer terefindon omildiyi halda doymamas: ilo qiyas
etmosi ne qeder dadhdur:

Ozilgiil vyum-uyum
Darim qoynuma qoyum
Yagis yagar, yer doymaz
Man sonden nece doyum?

Bayatilarda nazero garpan bir senat de heca veznine verilen
giymetdir. Bir ¢ox bayatilarda hagigeton heca tamamilo “imals” vo
“zuxaf” kimi qlisurlardan azaddir ki, bugiinkii sairlerde bdyle ifade
terzi gox azdir. Qiivvetli bir vozne malik olan bu bayaty, eyni zamanda
¢ox da senatkaranodir:

Maen agq hindi ziilfin
Gerdona mindi ziilfin
Dostele qoy goynuma
Qan eyler indi Zilfin.

Bayatilarda bozon gériilen adebi mofthumlar ile senat talaqqileri,
tamamilo sxolastik ve klassik edobiyyata aid adebi gdriislore uygun-
dur. Heg giibhasiz, bayatmin inkisaf ve tokamiil softhelerini gdzden
kegirarken aski modrese, saray adebiyyatinin tesirinden qurulma-
digim da ayrica geyd etmak icab edir; bunun aski oldugu kimi.

Xiilase olaraq deye bilorik ki, Azerbaycamn oski “ozan”lan ile
yeni el sairlori torofinden yaradilan bayatilar — bunfari yaradan goxsiy-
yetlerdoki medeni seviyysnin ibtidailiyi nezers alininca — yiiksek
deraceds gairana bir giymate malik olan gismlori de az deyildir.

6. Azarbaycan bayatilannin bir xiisusiyyati de onlarin hayiz oldugu
etnografik qiymetiere nohr, heyvan, qus, ¢igek, meyve adlandir.
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Bayatlarda bahs edilan yer adlart:

Baki, Gonco, Qarabag, Seki, Sirvan, Salyan, Tebriz, Kagan,
Tehran, Bagdad, Korbola, Moagod, Agcabodi, Orzincan, Qozvin,
Fireng (Fransa), Tiflis, Xoy, Salmaz, Ordubad, $usa (Qala), Morond,
Xorasan, Necef, Dagistan, Giirclistan, Misir, Rey, Rum, Sam, Barde,
Cavad, fravan, Nax¢ivan, Oskeran, Bergiisad, Qaraman, Xankendi,
Serur, Qafqaz, Yomen, Siraz, Orog, Lankoran, Hemadan, Gilan,
Ordebil, Xudaferin, Mugan, Kegibel, Qazax, Dilican.

Bayatlarda bahs edilan ¢ay, nahr adlar::
Araz, Kiir, Arpa ¢ay1 (Araz haqqinda da gayet ¢ox bayatilar vardir).

Bayatilarda ziky olunan heyvanlar:
Maral, ceyran, at, qoyun, quzu, qurd, aslan, dova, kal, essak,
kopok, camus.

Bayatilarda zikr olunan qugslar
Biilbiil, tarlan, koklik, lacin, érdek, qaz, xoruz, toyugq, fare, bege,
¢aylaq, tuti,

Bayatilarda bahs edilan cicaklar:
Giil, bendvse, qizilgil, goronfil, mixek, nergiz, sliseni.

Meyvalar:
Heyva, narinc, gaftali, nar, alga, gamama, alma.

v
“BAYATI”LARIN BASQA NDZM SOKILLORINO MUNASIBOTI

1. Tiirk adabiyyati tarixi ile meggul olan biitin alimlatin tosdiqi
iizra tiirk nezm soklinde esas 5i¢ii: “qite™dir (dortlome). “Bayati-
mani” novi qite halmda bir vahiddir. Tedqgige girigince bu vahidin
silsilo halinda bagqa bir nezm néviiniin viicuda gelmesine sabab
oldugunu gériiriiz. Bu giin xalq arasinda yagayan tiirkii ve gogmalar,
movzuca birlagdirilmis bir cox “bayati-mani’larin bir-birine baglan-
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masindan bagga bir sey deyildir. Bunlar zaman kegdikce veznlarini
ve qafiyelorinin yerini deqiqlegdirmigdir. Tadeus Kovalskinin iddia-
sina goroe hazmrda bir gox xalq tiirkiileri varmug ki, hor bin bir ¢ox
gitelordon tagkil edilmis biror monzumo soklinde yagadigi halda,
bunlarin her birisinin birer “mani” halinda ayri-ayr xalq edebiyya-
tinda yagadifim da Ignats Kunogun topladign materiallara istinaden
séyleyir. Va yena bu alimin geydine goro bazon bu dortlemolor daha
uzun bir silsile halinda bir-birile bir dastan gaklinde birlegirlor.

Iddia sahibinin 5zii terefinden negr olunan Anadolu haydudla-
nindan “Cakirct” dastam o cimledendir.

2, Bayaunm (badiyo') ndvi ile de ¢ox six minasiboti vardir.
Bediys do miisteqil “dordlems” halinda olur; yalniz veznce bezi
vaxt bir-birindan aynlr. Bediyo yeddi heca ile gosuldugu kimi iimu-
miyyatle, 11 heca ilo, bazan db 14 vo 15 heca ilo sdylonilir. Vozn hor
no sokilde olursa olsun oksoriyyetle dortlemenin ilk iki misrasina
yardime bir mahiyystdedir. Bunda asas magsad ikinci beytde olur.

3. Bayatimin scem sxolastik (meadrasevit) adobiyyatinin “riibai™
sokli ile olan alaqesidir. Miistesrik Kovalski niibailorinin, manilerin
tosiri altinda viicuda geldiyi ehtimahmi 6ne siiriir.

(Bu xiisusla tetebbnamemizin bag teraflorinde melumat verildi-
yinden bura tefsile lizum goérilmoadi.) Bu e¢htimali hor ne geder
tangid edenler ds olsa, “nibai” vezninin ceviz (qoz) oyunu zamaninda
bir ¢ocugun agzindan esidildiyini vesiqoe gosterenterdir. Her halda
tirk xalq edebiyyatinm eski zamanlarda bels farscaya torciime
edildiyl malumdur. Daha *“Oguznama” nagalinm hicri 211 (miladi 826)
tarixinden avvsl farscaya tarciimo edildiyini Abdulta Devadar geyd
etmokdadir.

Akademik Bartold areb menbelerine istinadan hicri ilk estlorda
feodal ordulan Yrani istila etdiyi zaman franin simal-gorq sahasindo
oguz tirklerile bag-basa galdiyini soylayir ki’, bu da daha o vaxtlar
irantlann “mani” néviine malik ofuzlarla six bir surotde igtisadi
miinasibatde oldufunu gostarir. Bu cahetler nezere alinarsa, Kovalski
kimi ciddi bir miideqiqin 6ne siirdilyil néqteyi-nozori indilik qiymatini
itimmayan bir harokat olaraq goebul etmok lazim gelir.

! Gorak ki — “bodiyha”den alinmasdir (zartibei).

2 B.B.Baproma. *MecTo TPUKAacHMiCKIX OBGNACTEH B MCTOPHH MYCYWBMAHCKOIO
mupa”, Baky, 1925.
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4, Bayatinn tesiri bilxasse tuyuq névii iizerinda hiss edilmekdadir.

Tuyng aruzun Failatiin failatlin failiin (failat) veznile yazlan miis-
toqil dordlamolerdon ibarotdir. Ne oreb, ve ne de ecemari skotratik
adobiyyatinda olmayan bu ndv yalniz feodal tiim edabiyyatinda yasa-
migdir. Indiki materiallara gbro, elm alemincs ilk toyuq yazan Azer-
baycan sairlerinden Burhanaddin sayilmaqdadir. XIV asrde yagamus
Burhanaddinin yegana yazma kiilliyyat: Londonda Britaniya Muze-
yindaki alyazmalan i¢inde bulunmaqdadir. By kiilliyyatin havi oldugu
tuyuglardan 12-ni gerqiyyat aleminda ilk defo olaraq rusca tercime-
sile borabor Melioranski negr etmigdir'. Bozi gezolleri ds ingilis miis-
tesorgilorindon Mister Gippin maruf “Osmanli yeri tarixi” adli 9se-
rindo dorc edilmigdir?, Kiilliyyatin ciizi bir gismi de Istanbulda “Kolej
Amerikan™ mudiri Fired-Fild-Godsel torafinden nesr olunmugdur®
ki, bundaki matnlor inamlmayacaq doracada yanhighqgla dolu oldugu
bir xilisusda vaqe olan nesriyyatda qeyd edilmoakdedir. Burhanad-
dinin xeyli tuyuqlan da bu kiilliyyatda naql edilmisdir.

Azosrbaycan edebiyyat vo elm miiossisalarinin bu Azerbaycan
gsairinin heg¢ olmasa aserlerinin kopyasindan mehrum olugu niimu-
nelerimizi yens bu anlishikh tobidon aramaga bizi mecbur etdi. Aya-
g1ya negl etdiyimiz bir nege tuyuq, eynile xalq bayatis1 kimi cinash
qafiyeloro malikdir:

Tuyug — 1.
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P B O3 Ale Hew m
Tuyuq - 2.

Lt S s Rk
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12d (‘)-‘h Lly e g o
el A1 Gl (jga 4l i
! P M.Menuopancxui. Bocrounea 2ametry C.I1. Baky, 1895, crp. 131-152.

2 [ aydan (Hollanda) tabi, 1909.
? Amire matbaasi, 1292.
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Burhanaddinden sonra Azerbaycan edabiyyatinda an ¢ox tuyuq
yazan Nasimi olmusdur.

Nosiminin tuyuqlanm tedgiq eden Koprilhizade “Nesiminin
tuyuglan arasinda bizim bildiyimize goro cinaslis1 yoxdur” geydini
alavo edir'. Halbuki mon bu xiisusda mohtorom ustadimla igtirak
edemiyacagim. Clinki Nesiminin asorlorini tedqiq ederken cinash
tuyuqlara da tesadiif etdim. O ciimleden, asagndak: tuyuqlar géstore
bilerem.

Gy Jbe izl dje
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Tuyuq ndviinii Azerbaycan sairlarinden sonra ve onlarm tesiri
altinda olaraq Nevai, Babur kimi cifatay sairlerindo tosadiif edinz.
Bilxasse Novainin tuyuglan igindo de cinas senetine shomiyyet
verildiyi goriiliir.

Yareb, ol gthdu seker yaleb mudur
Ya moger §ohdu seker yaleb mudur
Camima peyvests navuq atgali
Qoemze okin kasuga yalob madar.¢

! Istanbul darfilfiinuni togrirleri, 1924.

2 Nesimi Divani. 1200 tarixindo Istanbulda basilmis niisxosi, seh.178.

3 Eyn niisxa, sah.175.

* “Mizanul-evzan"dan noglen professor Samoyiovig: “Navainin tuyuglan’ sshifo
3 ve 11; Petrograd 1917.
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Bu qisaca niimunslsrden goriiniir ki', Azerbaycan bayatilanle
Azorbaycan tuyuglan arasmda texnika etibarils gox yaxinhgq vardir.
Akademik Kopriiliizado tuyuqlarn gafiyosindeki cinaslarn aski tiirk
“mani”lerinden gelmis oldugunu iddia edir. Ona géro hicri V osrda
(miladi X1 asrde) canubi Xezer sahiline gelen “Ofuz” agiretlori bura-
larda farscadan bagqa bir lehceye malik olan xalq ilo miinasibote
girisdilor. Bu xalqin arasinda musiqi ile sdylonilon dérdlomeler vardir
ki, bunlara Fohlaviyyat — pshlaviyyat ad verilirdi. Bu pshlaviyyatlar
tiirk “mani”lerile birlogmis ve tuyuglar viicuda golmigdir®. Bilxasso
Azorbaycan bayatilaninda cinas senetinin bulunmasi ve tuyuq
noviniin de yeno Azorbaycan odobiyyatinda ziihur etmasi nozors
alinarsa, bu fiknin elmi qiymeoti anlagilmis olur, Xiilass olaraq demak
olur ki, “bayati” ndvii eyni zamanda sxolastik bir nezm novii do
yaratmugdir. Bu da frana hicret eden tiirk qebilelarinin mehelli fars
osirotler ile baslachg: ictimai vo iqtisadi miinasibatlorin sayasindo
meydana golmisdir.

A%
“BAYATI”LARLA SLAQODAR OLAN XALQ ONONOLaRi

Xalq arasinda bazi adet vo enenaler var ki, bayatilara baglanmg
bir gekildedir. Bunlardan yalniz iigiinii elde ede bildik.

1. Azerbaycanda xalq arasinda bir fala baxmaq terzi var ki, daha
cox qadinlar arasinda caridir.

L Tuyuq névii bagli-bagina bahsimizin mévzusu olmadigindan burada yalmz bir
nego sotirlik izabat vermakls iqtifa etdik. Bu xiisusda miifossol melumat almaq isto-
yanlar baxsin:

a) Mennopatckuii. OTphiBKH w3 aneaHa Axsen Bypxawemma Crmackoro.
C.ILB. 1895.

b) A.Camoiuiosuy. “Uetrepoctuiug — Tyiyru Hepan™. Mycymsm. amp s 1917,

¢) Kopralizade Mahsemmad Fyad. Tiirk adabiyyatinda tuyuq sekli. “Yeni moc-
mua™, istanbul, 1928.

¢) Dmin Abid. Sair Burhanaddinin tuyuglan. “Maarif ve Madoniyyst” mecmuesi
Ned-5, Balg, 1927.

2 K sprillniin “Yeni Mocmue™deki maqalesi.
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Qadmlar bir yers toplanir. Hor kes sira ils igindo metlob tutur,
yeni sibholendiyi bir ey ve ya bir hadisenin ne netice ile zithura
gxacagm golbon gosd edir. Sonra qadinlardan bin bir bayati s6y-
leyir. By bayatimsn movzusu ile gadinin tutdugu metleb birlikde
telif v tohlil edilorek duyulan metleblarin geloceyi tayin olunur.
Bu merasime Bakida “bayat gekmek™ deyirier.

Buonone Azerbaycan gozalarinda bir az ferglidir. Kadinlar bir
araya toplandiqdan sonra su ile dolu bir giivec, yaxud gab getirirler.
Hoar kes onun igine éziinii tomsit eden bir gey atar ve qabin agznt
qapar lar, Onun basinda seylari tammayan bir qadin oturdurlar. Mera-
$1mi 0 idare edar. Qabin i¢indoki seylori bir-bir gixarmagla kimseye
gOstamaden hor sey figiin bir bayat sdyleyir. O ey kimin isa baya-
tinn mévzusu onun fal hesab edilir. Bozilorine ¢ox qaribs movzular
wosadiif edir ki, bu da onlar arasinda bdyiik bir aylencayo sabab olur.

Bu adoatin Anadolu xalqy arasinda da az gox forglerlo yagadigim
“Konya vilayeti xalgiyyat ve irsiyyat” kitabinda géstermokdeyiz®™.

2. 9ski Azerbaycan xalq adetino goro, ailonin bir fordi 6lduyi
zaman o evdo kisiler liglin oldugu kimi, gadinlar figin do matom mera-
simi apihrds. Kisiler moclislerinde “Quran” oxunur, fatihalar ithaf
O_hmw'. Bazon buna morsiye mersiyaxanlarin “Karbola vagiosi”no
aid matomi gosidslor do alave edilirdi. Halbuki qadnarm matom
maclisi bagqa bir xiisusiyyet havidir.

Qadin moclisinds de bu merasimler olmagla berabor, onlarda
ayrica oxsama vo yaxud af1 merasimi de vardir. Bu oxgama dlen
adamin anasi, bacisy, xiilase yaxmlarindan birisi yiiksek bir sesle vo
hezin bir bests (hava) ile mivzui-merasime slagedar olan bayatilar
soylor.

Bakida iimumiyyetle, merasimlar bu bayati ile baglar:

Umdum hay umdum

Su dibindo qum idim.
Menim ki, heg kesim yoxdi
San idin monim umudum.

Ondan sonra eger &lenin basqa agrebasmndan istirak eden varsa,
sira ily eyni surotde bayatilar sdylor. Maclisdo bulunan bagga qadin-
lar da igtirak edorler. Daha avvalcs dliiniin vageasine moruz galmig
matomdar gadinlar da 6z matamlorini yenilosdirirlor ve bayat: sfyle-
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yorok aglagirlar. Bezi materm moclislerinds oxsama morasimini idara
etmok (igiin bu xiisusda miitoxassis olan qadinlar ¢agrilir, Olii sahibi
avvalcaden Glenin senat vo sifetlerini ena izah edar, o da bu sifotler
haqqinda tokerlomali mansur oxsamalar qosar vo bayatiya kegorak
6lii mensublarin, teziyeto golenleri aglatmagda miiassir olurlar:

Bura hamam yeridir
Qolum camam yeridir.
Aglasit dordi olanlar
Derdin tamam yeridir,

Belo qadinlara Azorbaycanda miixtalif adlar verilir. Bakida
“yedakg¢i”, bozi qozalarda “agic1™ deyirlor. Matom maclisinda sdy-
lonilen bayatiya bozi yerlorde ag1 da deyirlor.

Marasim 6liim tarixindon etibaron bir hofta siiror. Hoftanin hor
giini, 61u sahibi gadin evdo oturur vo bassaghgma golonlori qobul
edor. Yanina hor yeni soxs galdikce onlarin yaninda oxsaman tokrar
eder. Yeddi giiniin sonunda (6l{iniin hoftesi ¢ixandan) hor hofto ponc-
senbo giinleri 61i Giglin “‘clime axsami™ merasimi agilir va bu giinlorde
bayatilarla axgama geder merasim davam eder. Bu sokilde morasim
qirx gilin siirat,

Yedakgilar pul ilo tutuldugundan bunlar imumiyyetlo, Baki bur-
juaziyasi ile bagqa yerlotin “aga” ve “bay” ailelerinde foaliyyet gos-
terirler. Yoxsul ailelarde bu vezifoni yuxarida gdsterildiyi kimi aile
monsublari gériirler. Bu setirleri qaralarken Bakinin igerigoher ailo-
sinde Koble Rilbabe adh yedekgi bir gadin hayatda bulunur. Ozii bu
ixtisasla qazandig para ile bir nego defa Korbelay1 ziyarete getmis-
dir. Bakida yetigmig maghur yedokei kadmlardan bundan ii¢ il evvel
6lmils Igerigoherli Qizana ila on sone avvel 6lmils va Tezopir
civarinda yasarmis Kablse Umu zamammn an géhret gazanmig yedok-
¢ilorindon olmusdur,

3. Bayatilarin toy (dilylin) morasimlorinds de boyiik movqelori
var. Qadin toylarmn istor adi galft gecolorinda, istorse de xina geco-
sinde ve gelingolma gecasindoe do gadin qavalg1 ¢alib veziyyste aid
bayatilar sGylor. Bu bayatilarda mévzu golin ile bayin teriflari, seadat
tomennilori gonc qizlann ehtirasim qicigiayan tomayiillar va sairlerdir,
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VI
“BAYATI”LARDA QADIN YARADICILIGI

Bayatilara istinad eden xalq onensclerini gézden kegirerkon
gordik ki, bu enenslerin gehremanlan {imumiyyatle gadinlardir.
Qadinlann bayatilarla bu goder elagedar elmalan heg siibhesiz onlarin
intisannda qadin payinin Kigik olmadigim gdstorir. Miixtolif morasim-
lerde davam etdirmekle bayatilann giivvetle yagamasina qadinlar
mithiim sebeb togkil etdiyi kimi, miiheqqeq bayatilarin yaranmasmda
da onlarn rolu vardir. Bir ¢ox bayatilar qadin dilinden séylenmisdir.
Hor na gadar bu nov bayatilarin bir gismi kigiler torofinden diiziilmiis
olsa da, foget bir ¢oxunun qgadinlar terefinden qosuldugunu qobul
etmek lazim gelir. Masalen:

Qardag moenim giliimdiir
Gilimdiir, biilbiiliimdir,
Olsa da bacilar dlsiin

Qardag 6lmok ziiliimdiir.

Qadimlara mexsus seirlorin bayatilarda zikri de bu fikri bir qat daha
qivvetlendirir:

Qardag, menim maloyim
Cibimde iyneliyim.
Koganda kégiim gardas
Diigenda kodlgaliyim,

Ovlad esqine aid bayatilarda da gadmnlarin ruhu-haleti nezere
carpar. Oliim hadisesi bilxasse “qoguluq™ zamanlarinda vage olan
getl miinasibatile séylenilen bayatilarin qadinlar terefinden stylen-
diyi ¢ox barizdir:

Qalalar ay qalalar
La¢m orda balalar,

Analar bala vermaz
Balko zora salalar,

Yaxud;

“Araz” asanda malar
“Kiir" qovuganda maler.
Analar balasindan

Ayri diigonds molar.
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kimi bayatilar eyni mahiyyetdedir. Kisilorin papaqlarina esq bas-
lomok oski qadinlann tipik sevgilerindendir. Bu bayati o psixolojini
dasimaqdadar:

Qurbanam boz borkiina
Qounubdur toz bérkiina,
Orda bed nezer ¢oxdur
Bir dua yaz bérkiine.

Bakinin Novxan1 mehellesi ehalisindo soksen iki yash Reyhan
Adinaqizi adli bir qadinin verdiyi molumata goro Azorbaycanda
bayati qogmagda an qiivvetli olan tebrizli qadinlardir. Bu izahattn 9zii
de bayatilarda qadin yaradicilifinin byiik hissesi oldufunu géstarir.
Bundan basqa bayatilarin gox zaman layla-nini yerinde olaraq gadin-
lar torafinden iglanmesi de bu ndviin inkisafinda qadin rolunun az
olmadigm: izah edir.

Bake, oktyabr 1928.

FIRDOVSI VO AZORBAYCAN 9DOBIYYATI

Firdovsi ve onun “Sahnamasile bizim odebiyyatimiz arasinda
béyiik bir elaqe vardir. Bu slage dord gokilde meydana ¢ixmaqdadir:
1) Firdovsi gehromanlarinin xalq yaradicilifna tesiri; 2) Odibla-
rimizin Firdovsi haggmda taelaqqileri; 3) “Sahname”den miixtslif
par¢alarin torciime edilmesi; 4) Badii yaradicigda Firdovsi Gslu-
bunun taqlid olunmas.

1. XALQ YARADICILIGINDA FiRDOVSI
QOHROMANLARININ TOSIRI

Azerbaycan dvoryan vo miilkedarhgimn orta esrlerdaki imumi
moafkuresi ve bunun ifadesi olan iran¢ilig, adebiyyatimizda feodal
iran zovqiinii uzun miiddot hakim qitmigd: ki, 0 zamanlar “§ahnama™
mévzulannin da digor fars adebiyyati mehsullarile birlikde inkisafin
tomin eden amil budur.
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